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CORPORATE PROFILE
企业概况

Vision
愿景
Cyberport, as Hong Kong’s digital technology 
flagship and incubator for entrepreneurship, strives 
to inject new impetus into digital economy and 
smart city development through innovation and 
technology, and to connect enterprises to Mainland 
China and overseas markets.
数码港作为香港数码科技旗舰及创业培育基地，以创
新科技为数字经济及智慧城市发展注入新动力，引领
企业联通海内外市场。

Cyberport is Hong Kong’s digital technology flagship and incubator for 
entrepreneurship with over 2,100 members including over 900 onsite and over 
1,200 offsite start-ups and technology companies. It is managed by Hong Kong 
Cyberport Management Company Limited, wholly owned by the Hong Kong 
Special Administrative Region Government, and committed to the vision to 
inject new impetus into digital economy and smart city development through 
innovation and technology, and to connect enterprises to Mainland China and 
overseas markets. Cyberport strives to nurture a vibrant tech ecosystem by 
cultivating talents, promoting entrepreneurship among the youth, supporting 
start-ups, fostering technology industry development by promoting strategic 
collaboration with local, Mainland Chinese and international partners, and 
integrating new and traditional economies by accelerating digital transformation 
in public and private sectors.

数码港作为香港数码科技旗舰及创业培育基地，汇聚超过2,100间社群企业，包括超
过900间驻园区及超过1,200间非驻园区的初创企业和科技公司，由香港特别行政区
政府全资拥有的香港数码港管理有限公司管理。数码港的愿景是以创新科技为数字
经济及智慧城市发展注入新动力，引领企业联通海内外市场。数码港透过培育创新
科技人才、鼓励年轻人创业、扶植初创企业，致力创造蓬勃的创科生态圈 ；借着与
本地、内地及国际策略伙伴合作，促进科技产业发展 ；同时加快公私营机构采用数
码科技推行数码转型，推动新经济与传统经济融合。
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ANNUAL SUMMARY
年度概要

From seed funding to mentorship and incubation, from support for business expansion to connections with global networks of investors 
and partners, Cyberport provides holistic support to help entrepreneurs innovate and succeed. In the past year, Cyberport has made 
further progress in advancing the digital technology ecosystem, setting the stage for Cyberport start-ups to shine all over the world.

从提供种子资金到导师指导和创业培育，由支援业务扩展到连系全球的投资者和合作伙伴，数码港致力为创业家提供全方位支持，协助他们发
挥创新潜能，成就非凡。过去一年，数码港在推动数码科技生态圈发展取得重大进展，为数码港初创企业搭建世界舞台，让他们大放异彩。

CUPP participants (since launch)
CUPP参与人数（自计划开始）

CCMF grantees & CIP incubatees
CCMF资助项目及CIP培育公司

533 227

2,200+Jobs provided at Cyberport Career Fair & Youth Internships 
“数码港互动招聘博览”提供职位及青年实习

Legends 标示

Cyberport University Partnership Programme
数码港•大学合作伙伴计划
Cyberport Creative Micro Fund
数码港创意微型基金
Cyberport Incubation Programme
数码港培育计划

CUPP

CCMF

CIP

Cyberport Accelerator Support Programme
数码港加速器支援计划
Overseas/ Mainland Market Development Support Scheme
海外及内地市场推广计划
Cyberport Macro Fund
数码港投资创业基金

CASP

MDSS

CMF

Total Companies
企业总数

Non-local founders of
onsite companies came from
驻园区企业的非本地创办人来自

FinTech
金融科技

Smart Living
智慧生活

AI, Big Data & Robotics
人工智能、大数据及机械人

onsite/驻园区: 900+
offsite/非驻园区: 1,100+

regions/countries
个地区╱国家

Female entrepreneurs supported by CCMF & CIP
名女性创业家曾获CCMF及CIP支持

2,000+

216

430+ ~770 300+

170+
26

Digital Entertainment
数码娱乐

(Accumulated Figures 累计数字)

HK$40,554M
(US$5,199.23M)

Funds raised by Community Start-ups
社群初创融资总额

HK$1,941M
(US$248.85M)

CMF & Co-investment total amount
CMF及共同投资总额

1,521
Industry awards
行业奖项

523
Intellectual property rights
知识产权

275
Local and overseas accelerator admissions
本地及海外加速器入选者

1,441Jobs created by CIP incubatees & alumni
CIP培育公司及毕业公司创造职位

205/29,071
Physical & virtual events/Participation
实体及虚拟活动╱参与人次

236Industry events supported by MDSS for non-local 
expansion (since launch)
MDSS支持拓展非本地市场的业界活动（自计划开始）

200+ Incubatees expanded to the Mainland and 30+ overseas markets
间培育公司拓展业务至内地及　　　　　　　　　　　个海外市场

As at March 2024 截至2024年3月
As at March 2024 截至2024年3月

Start-ups Achievements 初创企业成就

Industry Development 产业发展

Entrepreneurial Community 初创社群

Talent Cultivation 人才培育

Listed Company 上市公司1

Licensed Virtual Banks 
持牌虚拟银行2 Licensed Virtual Insurers 

持牌虚拟保险机构3Licensed Virtual Asset 
Trading Platform 
持牌虚拟资产交易平台

1

Unicorns 独角兽8

Cyberport GBA Young Entrepreneurship Programme
“数码港大湾区青年创业计划”

GBA YEP

~2,700GBA YEP entrepreneurship boot camp participants (since launch)
GBA YEP创业营参加人数（自计划开始）
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CHAIRMAN’S STATEMENT
主席的话

Driven by exponential advancements in AI, FinTech, Smart Living, and other 
digital technologies, innovation and technology (I&T) are fast becoming a 
cornerstone of Hong Kong’s economic and social progress. The Hong Kong 
SAR Government has consistently advocated leveraging digital capabilities, 
maintaining its longstanding support for the growth of the digital economy. This 
steadying support coupled with the quest for new quality productive forces, 
has fuelled an environment ripe for digital transformation and upgrade in Hong 
Kong.

The widespread embrace of digital technology has unleashed unprecedented 
momentum in 2023/24, propelling the development of innovation, technology, 
and the digital economy. Cyberport is fully committed to realising Hong Kong’s 
long-term strategic goals as an international I&T hub. As the city’s digital 
flagship and a springboard of I&T ambitions, we dedicate every effort to 
creating a new economic driver for Hong Kong through I&T.

We have worked relentlessly to nurture start-ups and innovative entrepreneurs, 
attract investment for start-ups, foster the development of a comprehensive I&T 
ecosystem, and drive the integration of new and traditional economies across 
sectors. This transformation is further empowered by the city’s institutional 
advantages under “One Country, Two Systems”, a robust rule of law, and its 
unique position as a “super-connector” and “super-value-adder” connecting 
Mainland China and the rest of the world, all within an internationalised, 
market-oriented business environment.

Cyberport remains steadfast in supporting the government’s I&T strategies. 
From boosting Hong Kong’s competitiveness with thriving AI and Web3.0 
ecosystems to unleashing the potential of emergent technologies and new 
industries, Cyberport has been at the forefront of driving advancements. We 
have been actively catalysing financial innovation with FinTech and Green 
Finance, promoting sustainable growth with Smart Living and GreenTech, while 
also enabling innovators and entrepreneurs to create a better future through 
I&T, in Hong Kong, the Greater Bay Area (GBA), Mainland China, and beyond.

With unprecedented momentum in digital technology advancement, AI and Web3.0 ecosystems have 
unleashed the potential of emerging industries, driving development of innovation and technology (I&T), 
and digital economy. Cyberport spared no efforts in pooling resources for technology innovation from both 
local and international sources to enrich the local I&T ecosystem and nurtured start-ups and innovative 
entrepreneurs, leveraging their new quality productive forces to drive the digital upgrade of socio-economy 
and promote high-quality development. Capitalising on Hong Kong’s unique position as a “super-connector” 
and “super-value-adder” connecting the Mainland and the world, Cyberport actively plays a bridging role 
in empowering local enterprises to embrace highly promising national and overseas markets, such as the 
Greater Bay Area and the “Belt and Road” countries.

数码科技展现出前所未有的发展势头，人工智能和Web3.0生态释放新兴产业的潜力，推动创新科技及数
字经济的发展。数码港致力汇聚海内外科技创新资源，丰富本地创科生态系统，培育初创企业和创新企业
家，并以其新质生产力，驱动社会经济数码升级，带动高质量发展。凭借香港作为联系内地及世界各地的
“超级联系人”及“超级增值人”独特地位，数码港亦积极发挥桥梁角色，让本地企业投向大湾区、“一带一路”
等极具潜力的海内外市场。

主席
陈细明, BBS, JP

Simon Chan, BBS, JP
Chairman

A ceremony was conducted to unveil a plaque 
awarding Cyberport as a “State-level Scientific 
and Techno log ica l  En terpr i se  Incubator” , 
o f f i c i a ted  by  Pro fessor  Zhang Guang jun , 
Vice Minister of the Ministry of Science and 
Technology; Professor Sun Dong, Secretary 
for Innovation, Technology and Industry, and 
witnessed by Dai Gang, Director-General to 
Department of International Cooperation of 
MOST (Office of Hong Kong, Macao and Taiwan 
A f fa i rs )  and Wu Cheng ,  Deputy  D i rec tor -
General of the Department of Education and 
Technology of the Liaison Office of the Central 
People’s Government in the Hong Kong Special 
Administrative Region to recognise Cyberport’s 
exceptional contributions in driving innovation 
and entrepreneurship in Hong Kong.
数码港举行“国家级科技企业孵化器”揭牌典礼，由国
家科技部副部长张广军教授、创新科技及工业局局长
孙东教授主礼，并获国家科技部国际合作司司长、港
澳台办公室主任戴钢、中联办教育科技部副部长吴程
等领导出席观礼，肯定数码港推动香港创新创业的卓
越成就。

随着人工智能、金融科技、智慧生活等数码科技的迅
猛发展，创新与科技（创科）正迅速成为香港经济及
社会进步的基石。香港特区政府一直致力推动善用数
码科技，长久支援数字经济增长。特区政府的持续支
援，加上对发展新质生产力的决心，为香港数码转型
及升级营造了成熟环境。

数码科技在2023/24年度得以广泛应用，展现出前所未
有的发展势头，推动创新科技及数字经济的发展。数
码港一直致力实现将香港打造成为国际创科中心的长
远策略目标，作为香港数码科技的旗舰以及实现创科
宏愿的平台，我们致力透过创科为香港缔造新经济动
力。

我们坚持不懈地培育初创企业和创新企业家，为初创
企业吸引投资，促进多元创科生态系统的发展，带
动新经济和传统经济跨行业融合。在 “一国两制 ”的优
势、成熟的法治制度以及国际化、市场主导的营商环
境中，香港凭借作为联系中国内地与世界各地的“超级
联系人”及“超级增值人”的独特地位，在这场转型中，
进一步得益。

数码港坚定不移地支持政府的创科策略。从以蓬勃发
展的人工智能和Web3.0生态系统提升香港的竞争力，
以至释放新兴科技和新兴产业的潜力，数码港始终走
在推动科技进步的前沿。我们借助金融科技和绿色金
融积极引领金融创新，以智慧生活和绿色科技带动可
持续增长，让香港、大湾区、中国内地及其他地区的
创新人才及企业家能够透过创科创造更美好的未来。
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“超级联系人”及“超级增值人”

数码港努力不懈，力求巩固其作为本地及国际初创企
业 “引进来、走出去 ”的首要平台，强化香港作为全球
“超级连系人 ”及 “超级增值人 ”的角色。于2023/24年
度，我们与本地、国家及全球合作伙伴建立一系列
策略联盟。该等合作旨在为初创企业和科技公司带来
前所未有的机遇，同时丰富创科生态圈，增强香港在
关键创新领域的能力，促进经济复苏，并推动数字经
济增长。此外，该等合作关系亦能吸引顶尖人才及企
业，提升香港作为全球创新枢纽的吸引力。

数码港深知人工智能及网络基建的重要作用，率先推
出具影响力的措施。我们透过与百度签署合作备忘
录，率先在香港筹办人工智能产业赋能中心，同时与
华为云建立合作关系，为香港的人工智能及数码生态
系统注入新动力。我们与思科签署合作备忘录，共同
加强香港在人工智能、网络安全及未来网络方面的实
力。同时，我们与华润研究院推出联合加速器计划，
并与Brinc组成策略联盟。

集资额再创新高
数码港社群成员成功把握市场机遇并筹集投资，彰显
出全球发展潜力以及投资界对香港初创企业的信心。

年内，数码港独角兽Klook及HashKey，以及Bowtie、
Sleek、Rice Robotics及Lendela等社群企业均获得丰富
融资，用于支援业务增长及扩张。

“数码港投资创业基金 ”继续协助初创企业提升实力及
资金稳定性。截至2024年3月31日，该基金已投资28

间数码港初创企业，包括共同投资在内，投资总额超
过19亿港元（约2.5亿美元），引资比率为1:9。

The Super-connector and Super-value-adder

Cyberport worked tirelessly to solidify its position as a premier launchpad for 
local and international start-ups to enter the Mainland market and go global, 
reinforcing Hong Kong’s role as a global “super-connector” and “super-value-
adder”. In 2023/24, we forged a series of strategic alliances with local, national, 
and global partners. These collaborations aim to unlock unprecedented 
opportunities for start-ups and tech companies while also enriching the 
I&T ecosystem, bolstering Hong Kong’s capabilities in critical innovation 
domains, fostering economic resilience, and propelling digital economy growth. 
Additionally, these partnerships serve as a magnet for top-tier talent and 
enterprises, enhancing Hong Kong’s appeal as a global innovation hub.

Recognising the pivotal role of AI and network infrastructure, Cyberport 
spearheaded high-impact initiatives. We pioneered an AI Industry Empowerment 
Centre in Hong Kong through Memoranda of Understanding (MoUs) with Baidu, 
while forging a partnership with Huawei Cloud to supercharge Hong Kong’s AI 
and digital ecosystem. We joined forces with Cisco on an MoU to enhance Hong 
Kong’s prowess in AI, cybersecurity, and future-ready network. Additionally, 
we launched a joint accelerator programme with China Resources Research 
Institute and formed a strategic alliance with Brinc.

Strived Together to Achieve More

The Cyberport community continued to thrive in 2023/24. During the year, two 
start-ups, CertiK, a Web3.0 blockchain unicorn joined the Cyberport community, 
while HashKey, a licensed virtual asset trading platform, ascended to unicorn 
status, becoming our community’s latest unicorn companies. The Cyberport 
community grew to over 2,100 companies, providing diverse solutions to meet 
the growing needs of various sectors, including FinTech, Smart Living and 
Smart City, Digital Entertainment, AI, Web3.0, and others. Leading FinTech start-
ups continued to showcase Hong Kong’s FinTech excellence abroad, with WeLab 
launching the second digital bank in Indonesia and OneDegree expanding 
its InsurTech to the UAE and Korea. As a recognition of these efforts, our 
community start-ups garnered 178 local and international industry awards.

Cyberport also launched the Government-commissioned Cyberport Incubation 
Programme for Smart Living Start-ups to promote Smart Living innovation, 
and the Digital Transformation Support Pilot Programme to expedite the 
digital transformation of SMEs in the food and beverage, as well as retail 
industries.

To solidify Hong Kong’s international financial centre status, we supported the 
HKMA’s Project Ensemble to promote asset tokenisation and wholesale Central 
Bank Digital Currency (CBDC). We also co-hosted the Hong Kong Green FinTech 
Summit to propel Hong Kong’s GreenTech and Green Finance aspirations 
further.

John Lee ,  Ch ie f  Execut ive  o f  the HKSAR 
Government, visited the Cyberport booth at the 
Hong Kong FinTech Week and interacted with 
Cyberport start-up teams and management.
香港特区政府行政长官李家超到访数码港于香港金融
科技周展位，并与数码港一众初创及管理层交流。

C y b e r p o r t  s i g n e d  a  M e m o r a n d u m  o f 
Understanding with Huawei Cloud to develop 
a collaborative framework for industry cloud 
innovation and technology industry chain to 
promote digit isat ion and faci l i tate the I&T 
ecosystem in Hong Kong.
数码港与华为云签署合作备忘录，为推动产业云创新
和促进科技产业链发展协作定下框架，共同推动香港
创科生态圈发展及数字化。

C y b e r p o r t  e n t e r e d  i n t o  a  M e m o r a n d u m 
of  Understand ing wi th C ISCO to advance 
technologies such as AI, future-ready network, 
and cybersecurity, paving the way to drive 
innovations.
数码港和思科签署合作备忘录，携手提升先进技术，
包括人工智能、未来网络及网络安全，驱动革命性创
新。

Fundraising Efforts Rocketed to New Levels

Cyberport’s community members successfully seized market opportunities and 
raised investments, showing both their global potential and the investment 
community’s confidence in Hong Kong’s start-ups.

During the year, Cyberport unicorns Klook and HashKey, along with community 
members such as Bowtie, Sleek, Rice Robotics, and Lendela, secured significant 
fundings to support business growth and expansion.

The Cyberport Macro Fund continued to provide strength and funding stability 
to start-ups. As of 31 March 2024, the fund has invested in 28 Cyberport start-
ups, including joint investments, with a total financing amount of over HK$1.9 
billion (approximately US$250 million) and a co-investment ratio of 1:9.

同心协力，再创佳绩
数码港社群在 2 0 2 3 / 2 4年度继续蓬勃发展。年内，
Web3.0区块链独角兽CertiK加入数码港社群，持牌虚
拟资产交易平台HashKey亦晋升为独角兽企业，这两
间初创企业成为我们社群最新的独角兽公司。数码港
社群企业已超过2,100间，为满足金融科技、智慧生活
和智慧城市、数码娱乐、人工智能、Web3.0等行业日
益增长的需求提供多元化解决方案。领先的金融科技
初创企业持续向世界展示香港卓越的金融科技实力，
其中WeLab在印尼推出第二间数字银行，OneDegree
将其保险科技拓展到阿联酋和韩国。社群初创企业付
出的努力亦获得认可，荣获178项本地及国际行业奖
项。

数码港亦受特区政府委托推出“数码港智慧生活初创培
育计划 ”，以促进智慧生活创新，并推出 “数码转型支
援先导计划”，以加快餐饮业及零售业中小企的数码转
型。

为巩固香港的国际金融中心地位，我们支持金管局
“Ensemble项目”促进资产代币化及批发层面央行数码
货币。我们亦合办 “香港绿色金融科技论坛 ”，进一步
展现香港在绿色科技及绿色金融方面的抱负。



Cyberport 2023/24 Annual Report 数码港 2023/24 年报 1110 Cyberport 2023/24 Annual Report 数码港 2023/24 年报 1110

代表团建立更深厚的联系
数码港透过代表团与实地造访发展外展工作，旨在促
进国际合作、创意交流以及建立关系。于2023/24年
度，数码港参与由行政长官率领的香港特区代表团赴
东盟国家访问，并作为香港特区代表团的一员，在创
新科技及工业局局长孙东教授的率领下访问沙特阿拉
伯及阿拉伯联合酋长国。

Delegations Forged Deeper Connections

Cyberport extended its outreach endeavors through delegations and visits, 
enabling us to foster international collaboration, exchange ideas, and build 
relationships. During 2023/24, Cyberport participated in an HKSAR delegation 
to ASEAN, led by the Chief Executive, and another to Saudi Arabia and the 
United Arab Emirates, led by Professor Sun Dong, Secretary for Innovation, 
Technology and Industry.

Leveraging the vast potential of the GBA and Mainland China, Cyberport ramped 
up its initiatives to create opportunities for Hong Kong’s start-ups. We signed 
an MoU with Zhongguancun National Innovation Demonstration Zone Chaoyang 
District Park Management Committee to accelerate Web3.0 ecosystem 
development in Beijing and Hong Kong. Our MoU with the China Academy of 
Information and Communications Technology (CAICT) led to the establishment 
of the ASTRON Supernode (Hong Kong), driving digitalisation and green 
development across industries such as finance, supply chains, trade, ESG, 
healthcare, and cultural tourism. We also forged partnerships with the Beijing 
International Big Data Exchange to co-develop high-value data exchange 
systems to promote shared big data sector growth; and with Hangzhou’s 
Shangcheng District to foster reciprocal Web3.0 efforts. Furthermore, we 
launched an Industry Acceleration Programme with Lingang Group, catalysing 
high-level science and technological cooperation between Hong Kong and 
Shanghai.

To strengthen Hong Kong’s position as an international I&T hub, Cyberport 
expanded its global footprint. We established an MoU with King Abdulaziz City 
for Science and Technology (KACST), a leading national laboratory in Saudi 
Arabia, to promote cross-border collaboration. Our MoU with South Korea’s 
d•Camp paves the way for enhanced innovation and collaboration with Korean 
start-ups, further diversifying our international network.

Cha i rman S imon Chan jo ined the HKSAR 
delegat ion to three ASEAN countr ies ,  and 
wi tnessed a longside Hon John Lee,  Chief 
Executive of the HKSAR Government and fellow 
members of the delegation the MoU signing 
between WeLab, Cyberport unicorn enterprise 
and HSBC in Malaysia.
陈细明主席参与香港特区代表团访问东盟三国，并在
马来西亚一站与香港特区行政长官李家超及其他代表
团成员见证数码港独角兽企业WeLab与汇丰签订合作
协议。

The Ambassador of the United Arab Emirates in 
Beijing, H.E. Hussain bin Ibrahim Al Hammadi, 
led a delegation to visit Cyberport to learn about 
the local I&T ecosystem.
阿联酋驻华大使H.E. Hussain bin Ibrahim Al Hammadi率领
代表团到访数码港，认识本地创科生态圈发展。

C y b e r p o r t  s i g n e d  a  M e m o r a n d u m  o f 
Understanding with Korean Start-up Hub d•camp 
at Asian Financial Forum, to strengthen I&T 
exchange between Hong Kong and Korea and co-
nurture start-ups from both places to shine.
数码港于亚洲金融论坛与韩国创科中心d•camp签署合作
备忘录，强化香港及韩国的创科交流，共同培育两地初
创企业成长。

借助大湾区与中国内地拥有的巨大潜力，数码港采取
有力举措，为香港初创企业创造机遇。我们与中关村
国家自主创新示范区朝阳园管理委员会签署合作备忘
录，以加速推动京港Web3.0生态圈发展。我们与中国
信息通信研究院（中国信通院）签署合作备忘录，携手
建立“星火•链网”国际超级节点（香港），助推金融、供
应链、贸易、ESG、医疗及文旅等行业的数字化及绿
色发展。我们亦与北京国际大数据交易所展开合作，
共建高价值数据流通交易系统，助力大数据行业的共
同增长 ；并与杭州市上城区建立合作伙伴关系，推动
Web3.0的互惠发展。此外，我们与临港集团合作推出
产业加速计划，促进香港与上海的高水平科技合作。

数码港着眼全球，积极发展对外业务，意在巩固香港
的国际创科中心地位。我们与沙特阿拉伯领先的国家
实验室阿卜杜勒阿齐兹国王科技城(KACST)签署了促进
跨境合作的合作备忘录，而我们与韩国d•Camp签署的
合作备忘录则为深化与韩国初创企业的创新及合作铺
平了道路，进一步丰富了我们的国际网络。

香港方面，我们接待了来自大湾区、海内外总领事、
高管、协会、企业集团和政府部门的246次来访。我
们欢迎英国商业及贸易部国务大臣及代表团，以及阿
联酋经济部长所率领的代表团来港访问，同时亦有接
待内地代表团，包括广东省工业和信息化厅、广东省
发展和改革委员会、广东省粤港澳大湾区办公室、深
圳市前海管理局、深圳市青年联合会、中山市副市长
及中山市科学技术局、山东省科技厅及北京市青年联
合会。在访问期间，我们向来宾介绍数码港并交流见
解，同时为160名社群成员提供宝贵的接触和参与机
会，帮助他们在生态圈内建立联系。

In Hong Kong, we hosted 246 vis i ts by consul generals , execut ives, 
associations, conglomerates, and government departments, including from 
the GBA, Mainland, and overseas. We welcomed the UK Minister of State in 
Business and Trade and delegation, as well as a delegation led by the UAE’s 
Minister of Economy. We also received Mainland delegations, including the 
Guangdong Provincial Department of Industry and Information Technology, 
Guangdong Provincial Development and Reform Commission, Guangdong 
Provincial Office of the Greater Bay Area, the Qianhai Administrative Bureau of 
Shenzhen Municipality, the Shenzhen Youth Federation, the Vice Mayor and the 
Bureau of Science and Technology of the Zhongshan Municipal Government, the 
Department of Science and Technology of Shandong Province, and the Beijing 
Youth Federation. Introducing them to Cyberport and exchanging insights, 
these visits offered valuable exposure and engagement opportunities for 160 
community members, helping them build connections within the ecosystem.
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除了旗舰活动外，数码港还参加了备受瞩目的业界活
动，以展示领导力、加强行业联系并推广初创企业，
其中包括金融科技领域的“香港金融科技周2023”、“亚
洲金融论坛2024”、“香港绿色周”和“香港绿色金融科
技论坛”；以及智慧生活活动，如“学与教博览2023”、
“乐龄科技博览暨高峰会 2 0 2 3 ”、 “香港国际创科展
2023”、“创新科技嘉年华2023”、“亚洲医疗健康高峰
论坛2023”、“资科办STEM方案分享日2023”，以及“社
联 x 数码港－社创及科技对谈交流会”及“社联 x 社创
及科技研讨会”。

我们亦在“2023数码娱乐领袖论坛”期间举办了“瑞腾国
际体育科技专场”，一如既往地支持数码娱乐及电竞，
并支持“StartmeupHK创业节╱GAME ON! 2023”。除
了在金融科技周上展示Web3.0技术外，我们亦在“第
八届一带一路高峰论坛”上深入探讨Web3.0技术发展及
实现金融包容性，并推出“Web3 Innovators Season”系
列活动。

科技成就光明未来
鉴于未来机遇众多，加上有利的政策扶持和充满活力
的创科生态系统，香港定能充分发挥创科的巨大潜
力，巩固其作为区域及全球领先创科中心的地位。数
码港将持续秉承其对公众的使命，透过培育创新人
才、促进产业发展、推动新经济与传统经济融合，丰
富香港的创科生态系统。

数码港将继续致力于支持国家和香港特区政府的策
略，包括引领人工智能、Web3.0、区块链、绿色金
融、绿色科技等新兴技术的发展，并为北部都会区的
发展贡献力量。我们将会展开一项关于在流浮山新建
创科设施的研究，以支援北部都会区的发展。

数码港的两个旗舰项目将巩固前述发展成果。其中
一个是预计将于2024年开始营运的 “人工智能超算中
心”，该中心依托战略性科技基建，将进一步助力创科
行业。另一个是当前全速建设中的 “数码港第五期 ”，
支援日益壮大的创科界产生的需求。在该等项目的推
动下，我们将能够大力支持香港的长期繁荣并促进香
港融入国家发展之大局。

感谢各方鼎力支持
我谨对董事局作出的宝贵指导致以诚挚的感谢。他们
的专业知识对于引导数码港应对挑战及把握机遇至关
重要。我亦衷心感谢上一任行政总裁任景信先生及数
码港管理层的贡献，他们对数码港取得的瞩目成就及
发展贡献了重大力量。

同样值得嘉奖的是我们忠诚勤勉的同事们，他们的专
业精神、不懈努力及创新精神继续推动数码港实践公
众使命。最后，我谨此衷心感谢我们的合作伙伴及持
份者长期以来的信任及支持，这对于我们一同踏上征
程实现新里程碑，以及开启无限可能起着至关重要的
作用。

创新活动启发同行者
我们始终站在推动创科发展的最前沿，引领行业增
长。数码港举办及参与逾50场国际会议和旗舰活动。
我们透过该等平台与行业和公众分享洞见，为初创企
业创造投资、应用和曝光机会，以及促进行业交流，
提升持份者及公众参与度。

数码港与香港特区政府合办的“2024数字经济峰会”强
势回归，焕发活力，推动香港智慧城市发展的步伐。
是次峰会吸引了来自40个国家及地区超过4,000位参与
者在线上及线下参与，其中包括逾100位来自中国内
地、美国、德国、中东、东盟、亚太地区及香港的演
讲嘉宾。业界知名人士和商界领袖就“智创无限 成就可
持续未来”的主题分享了他们的真知灼见，强调智慧城
市计划如何提升城市生活质量，缔造可持续发展的环
境。

Beyond signature events, Cyberport took part in high-profile industry events 
to demonstrate leadership, strengthen industry ties, and showcase start-ups. 
These engagement included Hong Kong FinTech Week 2023, Asian Financial 
Forum 2024, Hong Kong Green Week, and Hong Kong Green FinTech Summit 
in the FinTech space; as well as Smart Living events such as the Learning 
and Teaching Expo 2023, Gerontech and Innovation Expo cum Summit 2023, 
InnoEx 2023, InnoCarnival 2023, Asia Summit on Global Health 2023, OGCIO 
STEM Solution Day 2023, and HKCSS x Cyberport SocTech IdeaXchange and 
HKCSS x SocTech Symposium.

We also continued our support for Digital Entertainment and Esports by 
organising the ABSG SportsTech Conference during DELF 2023 and supporting 
the StartmeupHK Festival/GAME ON! 2023. In addition to showcasing Web3.0 
technology at the FinTech Week, we took a deep dive into Web3.0 technology 
development and financial inclusion at the 8th Belt and Road Summit, and 
launched the Web3 Innovators Season series of events.

Technology Advances towards a Bright Future
With abundant opportunities ahead, buttressed by favourable policy support 
and a vibrant I&T ecosystem, Hong Kong is poised to capitalise on the immense 
potential of I&T and solidify its position as a leading regional and global I&T 
hub. Cyberport will continue to uphold its public missions and enrich Hong 
Kong’s I&T ecosystem by cultivating innovative talent, fostering industry 
development, and promoting the integration of new and traditional economies.

Cyberport will continue its dedication to supporting national and Hong Kong 
SAR government’s strategies, including spearheading the development of 
emerging technologies such as AI, Web3.0, blockchain, Green Finance, and 
GreenTech, as well as contributing to the development of the Northern 
Metropolis. We will commence a study on building a new I&T facility in Lau Fau 
Shan in support of the Northern Metropolis.

All of this will be reinforced by two of Cyberport’s signature developments. 
Our AI Supercomputing Centre is expected to commence operations in 2024, 
further powering up the I&T sector with strategic technology infrastructure. 
The construction of Cyberport 5, designed to support the needs of the 
ever-expanding I&T community, is also progressing at full speed. These 
developments will enable us to make substantial contributions to Hong Kong’s 
long-term prosperity and integration into national development.

Acknowledging the Crucial Roles
I extend my sincere gratitude to the Board of Directors for their invaluable 
guidance. Their expertise has been crucial in steering Cyberport through 
challenges and opportunities. I would like to acknowledge the contributions of 
the immediate past CEO, Mr Peter Yan, and the Cyberport management, whom 
have been instrumental in our remarkable success and growth.

Equally deserving of recognition are our dedicated colleagues, whose 
professionalism, tireless efforts, and innovative spirit continue to drive 
Cyberport’s public mission forward. Lastly, I extend my heartfelt appreciation to 
our partners and stakeholders for their continued trust and support, which are 
vital in our collective journey towards achieving new milestones and unlocking 
boundless possibilities.

Inspiring Events Enthused Stakeholders

We remained at the forefront, propagating I&T developments and spearheading 
sector growth. Cyberport organised and participated in over 50 international 
conferences and flagship events. These platforms allowed us to share thought-
leadership with industry and the public, generate investment, adoption, and 
exposure opportunities for start-ups, and enhance industry, stakeholder, and 
public engagement.

Cyberport’s Digital Economy Summit (DES) 2024, jointly organised with the 
HKSAR government, made a resounding return, invigorating and propelling 
Hong Kong’s smart city development. The summit drew more than 4,000 in-
person and virtual participants from 40 countries and regions and featured 
over 100 speakers from Mainland China, the United States, Germany, the Middle 
East, ASEAN, the Asia-Pacific region, and Hong Kong. Industry luminaries and 
business leaders provided invaluable insights on “Smarter Technovation for All: 
Forging a Sustainable Future”, underscoring how smart city initiatives enhance 
the quality of urban life and create a sustainable environment.

The Digital Economy Summit 2024 showcased a 
visionary hub of future technovation, forging a 
sustainable future together.
2024数字经济峰会展示前瞻性未来创新枢纽，共创可持续
未来。

Our annual Cyberport Venture Capital Forum (CVCF) 2023, themed “Venture 
Forward: Game Changing through Innovation”, brought together more than 80 
visionary venture experts, entrepreneurial pioneers, and influential experts to 
share insights and identify investment opportunities in emerging technologies 
such as Web3.0 and AI. The forum highlighted regional collaboration, 
particularly with the Middle East, ASEAN, and the GBA. It successfully facilitated 
over 300 fundraising meetings. In line with the government’s emphasis on 
GreenTech, CVCF 2023 hosted a GreenTech and Sustainability Venture Day to 
explore investment opportunities in this emerging sector.

The Digital Entertainment Leadership Forum (DELF) 2023 was another flagship 
event that zeroed in on the transformative potential of Web3.0 and blockchain 
technology in digital entertainment, key Cyberport clusters. Under the banner 
“Power Up! When Entertainment Goes Beyond 3oundaries”, the event drew 
a record-breaking attendance of more than 3,500, attending physically and 
online to hear 90 speakers unravel the ever-evolving landscape of digital 
entertainment experiences across arts, education, sports, and lifestyle, 
all within the context of Web3.0. As part of the festivities commemorating 
Cyberport’s 20th anniversary and the Government’s “Happy Hong Kong” 
campaign, DELF 2023 also witnessed the Financial Secretary inaugurate 
Cyberport’s Web3 Living Lab. This dedicated platform forms a cornerstone of 
promoting Web3.0, fostering business innovation, encouraging experimentation, 
and facilitating knowledge exchange.

我们一年一度的“2023数码港创业投资论坛”以“科技革
新　领航创投未来”为主题，云集逾80位富有远见的创
投专家、创业先锋和有影响力的专家，分享见解并探
讨新兴科技（如Web3.0及人工智能）的投资机会。论坛
重点讨论区域合作，特别是与中东、东盟及大湾区的
合作，成功促成逾300场融资配对。为配合政府对绿色
科技的重视，“2023数码港创业投资论坛”举办了“绿色
科技及可持续创投日”，探索该新兴领域的投资机会。

另一项旗舰活动 “2023数码娱乐领袖论坛 ”，重点关
注Web3.0和区块链技术在数码港关键集群数码娱乐
中的变革潜力。该活动以“娱乐Power UP! Web3新视
界 ”为主题，吸引现场和线上逾3,500人参加，参加人
数突破纪录，并有90名讲者齐聚一堂，剖析数码娱乐
在Web3.0时代下的格局演变，分享数码娱乐如何为艺
术、教育、运动和生活等领域带来全新体验。作为数
码港成立二十周年纪念活动和特区政府 “开心香港 ”活
动的一部分，2023数码娱乐领袖论坛亦见证了财政司
司长为数码港Web3 Living Lab（Web3生活体验馆）揭
幕。该专用平台构成推广Web3.0、促进业务创新、鼓
励实验和促进知识交流的基石。

Paul Chan Mo-po, Financial Secretary of the 
HKSAR Government, off ic iated the opening 
ceremony of the Web3 Living Lab.
香港特区政府财政司司长陈茂波主持Web3 Living Lab
（Web3生活体验馆）开幕礼。
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CHIEF EXECUTIVE OFFICER’S REPORT
行政总裁报告

Generative AI is revolutionising the global socio-economic evolution and opening up new frontiers. As our 
country has advanced the innovation-driven development strategy, and the HKSAR Government augmented 
input for the I&T sector, Cyberport complemented the development strategies by steering our public 
missions. We supported high-calibre start-ups and gathered industry-leading enterprises, leveraging 
their competitive prowess in forefront technologies such as AI and big data, FinTech, Smart Living, Digital 
Entertainment, Web3.0, and Cybersecurity, to accelerate digital transformation of the traditional economy 
and extensive application of I&T to enhance building of the smart city, which benefited the general public 
with fruits of I&T efforts, leading Hong Kong to become an international I&T hub with the common good for 
all.

生成式人工智能革新全球社会经济的发展格局，开拓全新视野。随着国家推进以创新驱动发展的战略，香
港特区政府加大对创科产业的投入，数码港积极配合发展策略，继续实践公众使命，扶植优质初创企业及
汇聚行业领军企业，以其在人工智能及大数据、金融科技、智慧生活、数码娱乐、Web3.0、网络安全等前
沿科技领域的实力优势，助力传统经济数码转型，并加快创科应用普及化，提升智慧城市建设，让创科成
果惠及市民大众，推动香港发展成为全民共享的国际创科中心。
Dr Rocky Cheng
Chief Executive Officer

行政总裁
郑松岩博士

The tech industry experienced numerous profound transformations in 2023/24, 
with generative AI revolutionising the global landscape and unleashing new 
horizons. This was amplified by national strategies and local policies solidifying 
Hong Kong’s strengths as an international innovation and technology (I&T) 
centre.

Unlock Infinity with New Milestones

Riding on two decades of solid foundation, Cyberport has seized opportunities 
arising from the ever-strengthening support from the HKSAR Government 
to drive its public missions forward, empowering more startups to innovate, 
particularly in AI, FinTech, Smart Living and Smart City, and Web3.0. We 
enabled young innovators through incubation, internships, and career 
opportunities, enhancing Hong Kong’s I&T talent pool with comprehensive 
training programmes. We matched needs from society and enterprises 
with solutions, implementing government-commissioned proof-of-concept 
and subsidy schemes to help traditional economies benefit from start-up 
innovations. Leveraging Hong Kong’s unique advantage, we attracted top talent 
and enterprises from the mainland and the world, enriching Hong Kong’s I&T 
ecosystem and advancing its strategic goal of being a vibrant international I&T 
hub.

Cyberport Community Strode Ahead

In 2023/24, our community grew to over 2,000 companies, including one listed 
company and eight unicorns in FinTech, Smart Living/Smart City, Digital 
Entertainment, and Web3.0. Notably, CertiK and HashKey became the latest 
unicorns to call Cyberport home. Community members raised more than 
HK$3.21 billion (US$412 million) during the year, a remarkable achievement 
pushing cumulative funds to over HK$40.5 billion (US$5.2 billion). They also 
secured nearly 40 intellectual property rights. Community start-ups expanded 
to new markets in Mainland China and the Greater Bay Area (GBA), along with 
Australia, Singapore, Malaysia, India, Canada, and the United Kingdom.

Our community companies continued to garner acclaim at local, Mainland, and 
international industry awards, amassing more than 170 accolades during the 
year and bringing the cumulative total to over 1,500. These included securing 
nine titles, including four winner awards at the Asia Pacific ICT Alliance 
(APICTA) Awards 2023; claiming 28 successes at the Hong Kong ICT Awards 
2023, including one grand and seven gold awards, and clinching 13 podium 
places at the PropTech Excellence Awards 2024. At the ET Net Smart Living 
Partnership Awards 2023/24, Cyberport community companies won a total 
of 18 awards, while our incubatees ITsci and Bridge AI earned Silver Medal 
Awards at the International Exhibition of Inventions Geneva 2024.

The Cyberport community’s influence also extended beyond these platforms, 
with 12 start-ups recognised by the 2023 Deloitte Hong Kong Technology Fast 
50 & Rising Star Awards, including two “Outstanding Female Entrepreneur” 
titles.

于2023/24年度，科技产业经历了诸多深刻的变革，其
中生成式人工智能技术引领了全球科技的革新，并开
拓新视野。国家战略及本地政策更进一步巩固了香港
作为国际创科中心的优势。

以新机遇释放无限可能
凭借二十年来的坚实基础，数码港紧握香港特区政府
日益增强的支持所带来的机遇，推动实践其公众使
命，赋能更多初创企业创新，尤其是在人工智能、金
融科技、智慧生活及智慧城市，及Web3.0领域上。我
们透过培育、实习及就业机会支持年轻创新者，通过
提供全面培训计划，壮大香港创科人才库。我们将社
会和企业需求与解决方案配对起来，实施政府委托的
概念验证测试资助计划，助力传统经济分享初创企业
创新成果。凭借香港的独特优势，我们吸引来自内地
及国际的顶尖人才及企业，丰富香港的创科生态圈，
并助力其实现成为蓬勃发展的国际创科中心的战略目
标。

数码港社群迈步向前
于2023/24年度，数码港社群企业突破2,000间，当中
包括1间上市公司及8间独角兽企业，涵盖金融科技、
智慧生活╱智慧城市、数码娱乐及Web3.0。值得注意
的是，CertiK及HashKey成为数码港新晋独角兽。社群
成员融资成绩斐然，年内获得逾32.1亿港元（4.12亿美
元）的融资，使累计融资额增至逾405亿港元（52亿美
元），亦获得近40项知识产权。社群初创企业业务拓展
至新市场，包括中国内地及大湾区，以及澳洲、新加
坡、马来西亚、印度、加拿大及英国。

我们的社群企业继续在本地、内地及国际行业奖项中
屡获殊荣，年内累计获授逾170个奖项，累计获授超过
1,500个奖项。其中包括，于“2023亚太资讯及通讯科
技大奖”夺得九个奖项，包括四个大奖 ；于“2023香港
资讯及通讯科技奖”荣获28个奖项，包括一个大奖及七
个金奖；以及于“PropTech Excellence Awards 2024”

夺得13个奖项。于《经济通》“2023/24智慧生活伙伴大
奖”中，数码港社群企业囊括18个奖项，同时，我们的
培育公司 ITsci及Bridge AI亦于“2024日内瓦国际发明
展”摘得银奖。

数码港社群的影响力亦远不止这些平台，其中12间初
创企业获授 “2023德勤香港高科技高成长50强及明日
之星”殊荣，包括两个“杰出女性创业者”奖。

At the ET Net Smart Living Partnership 
Awards 2023/24, Cyberport community 
companies won a total of 18 awards.
于《经济通》“2023/24智慧生活伙伴大奖”中，数
码港社群企业囊括18个奖项。
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新兴领域前景光明
人工智能及Web3.0正在塑造未来，而特区政府施政报
告和财政预算案亦强调其对香港的发展至关重要。

随着数码港人工智能超算中心将于2024年底投入营
运，香港人工智能产业将迎来加速发展，同时政府已
拨款30亿港元支援本地大学、研发中心及人工智能相
关企业等利用人工智能超算中心的算力，从而大幅提
升香港在健康科技、数据科学、先进制造与新能源科
技等方面的研发能力。人工智能超算中心亦将为生成
式人工智能及大型语言模型构建等尖端技术奠定坚实
基础。同时，数码港致力打造综合生态系统，涵盖算
力基础设施、基础╱垂直╱专业大型模型开发等，并
引入系统集成商。目前，数码港汇聚逾300间专注人工
智能、大数据及机械人技术领域的初创企业，并于近
期与科大讯飞、思科、百度、华为及壁仞科技等领军
企业签署合作协议，以全面打造人工智能技术及产业
发展生态系统。

Emerging Spheres Manifested Strong Promise

AI and Web3.0 are shaping the future, and as highlighted in the Government’s 
Policy Address and Budget, are crucial to Hong Kong’s growth.

Hong Kong’s AI development is set to accelerate with Cyberport’s AI 
Supercomputing Centre (AISC) coming into operation in late 2024, while 
the Government has allocated HK$3 billion to support local universities, 
R&D centres and AI-related enterprises etc. in leveraging the computing 
power of AISC, thereby significantly enhancing Hong Kong’s R&D capabilities 
across sectors such as HealthTech, data science, advanced manufacturing, 
and new energy technology. The AISC will also provide a robust foundation 
for cutting-edge technologies like generative AI and large language model 
(LLM) construction. Meanwhile, Cyberport strives to build a comprehensive 
ecosystem, spanning computing infrastructure, fundamental/vert ical/
specialised large model development, and introducing system integrators. 
Currently, Cyberport gathers over 300 start-ups specialising in AI, big data and 
robotics, and recently signed collaboration agreements with leading companies 
such as iFlytek, Cisco, Baidu, Huawei, and Biren Technology, to holistically build 
an AI technology and industry development ecosystem.

Cyberport signed a Memorandum of Understanding with Cisco to collaborate on 
enhancing AI capabilities in Hong Kong.
数码港与思科签署合作备忘录，携手提升香港人工智能实力。

iFLYTEK Co., Ltd., a leading listed company specialising in AI, along with its 
subsidiary Xunfei Healthcare Technology Co., Ltd., signed a landing agreement 
with Cyberport. The iFLYTEK group will establish its international headquarters at 
Cyberport.
人工智能上市企业科大讯飞股份有限公司及旗下子公司讯飞医疗科技股份有限公司与数码港
签署入驻园区协议，科大讯飞集团将落户数码港及成立国际总部。

Cyberport signed a Memorandum 
of Understanding with the China 
Academy o f  In format ion  and 
C o m m u n i c a t i o n s  Te c h n o l o g y 
(CAICT) to collaborate on the 
establ ishment of the ASTRON 
Supernode (Hong Kong) and to 
promote the advancement o f 
digital infrastructure in the city.
数码港与中国信息通信研究院（“中国
信通院 ”）就合作推动在香港建设 “星
火•链网”国际超级节点（香港）签署合
作备忘录，携手促进香港数字基础设
施建设。

数码港构建全港最大Web3.0社群，汇聚了超过270间
Web3.0相关企业。“数码港Web3基地”计划吸引了来自
中国内地及其他19个国家的Web3.0公司入驻香港。我
们欢迎约130间Web3.0公司加入“数码港培育计划”，并
推出“数码港Web3.0实习计划2024”，吸引本地、内地
和海外大学生到香港的Web3.0公司实习。2024年，我
们伙拍位于矽谷的德雷珀大学(Draper University)，为
“数码港•大学合作伙伴计划”首次加入Web3.0元素，旨
在鼓励学生追寻Web3.0梦想。新成立的“Web3学院”为
超过3,500名参与者提供培训和研讨会，其中包括创办
人、开发者、企业家、公司及大学生。为加速产业发
展，我们自2023年5月起举办并支援逾30场Web3.0活
动，并推出“Web3概念验证测试资助计划”，为45个项
目提供150,000港元的资助。自Web3 Living Lab（Web3
生活体验馆）推出以来，已吸引超过7,600名访客。

重点科技集群保持稳健增长
智慧生活╱智慧城市

智慧生活╱智慧城市技术的广泛普及，以及特区政府
推动香港数码转型和智慧城市发展，极大拓宽了发展
空间。数码港的智慧生活╱智慧城市集群目前由约
770间公司组成，专注日益多元化的解决方案，涵盖教
育科技、健康科技、乐龄科技、房地产科技，以及社
创科技等。具体而言，数码港获得政府2.65亿港元的
拨款，推行 “数码港智慧生活初创培育计划 ”，致力在
未来五年内平均每年培育90间智慧生活初创企业，推
动香港智慧城市的发展，于本年度该计划已取录约40

间企业。

此外，于2023/24年度，数码港在北部都会区与香港房
屋协会携手推出房地产科技共享工作室Smart-Space 
PropTech。

将社群初创企业的教育科技解决方案应用于优化学习
和教学成效正逐渐成为趋势。为提升参与度和接受
度，数码港推出“奇趣IT识多啲”及“学校IT创新实验室”

计划，并参与“学与教博览2023”，与教育从业员和家
长建立联系。为支援政府推动“STEAM”教育，我们与
教育局合作推出新版“学校STEAM统筹人员创新科技专
业培训课程”，亦启动“创新科技学生师友计划”，以激
发学生的STEAM创新思维。

全球可持续发展趋势和政府计划推动绿色科技创新。
数码港在“2023数码港创业投资论坛”期间举办“绿色科
技及可持续创投日”，以探讨绿色科技投资机会。我们
亦于“香港绿色周”期间举办“以房地产科技、ESG和金
融科技打造绿色未来”研讨会，并与智慧建筑初创企业
库瓦(Negawatt)合办“ZERO2零活易Live Local 2024”，
以于“数码港互动招聘博览2024”期间加速绿色科技集
群的发展。

Cyberport’s Web3.0 community has become a powerhouse with over 270 
companies, forming the largest Web3.0 community in Hong Kong. The Web3 
Hub@Cyberport initiative attracted Web3.0 companies to the city, from 
Mainland China and 19 other countries. We welcomed around 130 Web3.0 
companies into the Cyberport Incubation Programme and launched the Web3.0 
Internship Programme 2024, drawing local, Mainland, and overseas university 
students to intern at Hong Kong’s Web3.0 companies. In 2024, we partnered 
with Draper University in Silicon Valley to incorporate Web3.0 elements for the 
first time in the Cyberport University Partnership Programme, empowering 
students to pursue Web3.0 aspirations. The newly established Web3 Academy 
provides training and seminars to over 3,500 participants, including founders, 
developers, entrepreneurs, companies, and university students. To accelerate 
industry development, we organised and supported over 30 Web3.0 events 
since May 2023 and launched the Web3 Proof-of-Concept Subsidy Scheme, 
awarding HK$150,000 grants to 45 projects. The Web3 Living Lab has attracted 
over 7,600 visitors since its launch.

Key Technology Clusters Sustained Robust Growth

Smart Living/Smart City

The widespread embrace of Smart Living/Smart City technologies and the 

Government’s promotion of Hong Kong’s digital transformation and smart city 

development, have significantly broadened the playing field. Cyberport’s Smart 

Living/Smart City cluster now comprises approximately 770 companies, specialising 

in an ever-expanding spectrum of solutions, from EdTech, HealthTech, GeronTech, 

PropTech, to social technology (SocTech), and more. In particular, Cyberport was 

allocated HK$265 million in the Government funding to launch the Cyberport 
Incubation Programme for Smart Living Start-ups. This initiative aims to nurture an 

average of 90 Smart Living start-ups annually over the next 5 years, driving Hong 

Kong’s smart city development. During the year, the Programme admitted 40 start-

ups.

Additionally, in 2023/24, Cyberport unveiled the Smart-Space PropTech in Fanling, 

a co-working space developed with the Hong Kong Housing Society in the Northern 

Metropolis.

Community start-ups’ EdTech solutions are increasingly sought after to enhance 

learning and teaching. To drive engagement and adoption, Cyberport hosted the 

Knowing More About IT and IT Innovation Lab in Schools, and participated in 

the Learning and Teaching Expo 2023 to outreach with educators and parents. 

Supporting the Government’s STEAM education drive, we partnered with the 

Education Bureau to launch a new edition of the Professional Development 
Programme on Innovation and Technology for STEAM Co-ordinators of Schools. We 

also kicked off a Student Mentorship Programme on Innovation and Technology to 

inspire STEAM innovation among students.

Global sustainability push and government initiatives have catalysed GreenTech 

innovation. Cyberport hosted a GreenTech and Sustainability Venture Day during 

the Cyberport Venture Capital Forum 2023 to spotlight GreenTech investment 

opportunities. We also organised the “Harnessing PropTech, ESG, and FinTech for 

a Greener Future” seminar at Hong Kong Green Week, and co-hosted ZERO 2 LIVE 
LOCAL 2024 with Negawatt, a smart building start-up, to accelerate GreenTech 

cluster development at the Cyberport Career Fair 2024.
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随着社创科技、健康科技及乐龄科技成为发展趋势，
数码港与香港社会服务联会合作举办“社创及科技对谈
交流会”以及“社创及科技研讨会”，推动社会福利界的
数码转型。我们于“亚洲医疗健康高峰论坛2023”上展
示了社群的健康科技创新成果，并于“乐龄科技博览暨
高峰会”上展示了乐龄科技解决方案。

金融科技

数码港拥有香港最大的金融科技社群，汇聚逾430间
公司，为香港金融创新注入新动力。为响应政府将香
港打造为国际绿色科技及绿色金融中心的号召，数码
港于“香港绿色周”期间合办首届“香港绿色金融科技论
坛”。而由财经事务及库务局（财库局）、数码港及投资
推广署合作编制的 “香港绿色金融科技地图 ”原型，亦
于数码港发布。该地图作为香港绿色金融科技企业的
一站式名录，收录逾50间公司，当中包括超过20间数
码港社群企业，旨在帮助企业和金融公司物色可持续
的金融科技解决方案。

数码港加大力度推动香港金融科技的应用并扩大人才
库。继 “拍住上 ”金融科技概念验证测试资助计划的成
功推行后，数码港受财库局委托推出“绿色和可持续金
融科技概念验证测试资助计划”，促进绿色金融创新。
我们的 “金融科技监管沙盒3.1”促进金融科技应用测
试，鼓励金融机构采用金融科技解决方案，而我们与
香港大学合办的 “金融科技创业课程 ”则培育具备金融
科技思维的专才。

我们与香港金融管理局合作，举办 “第四次反洗钱合
规科技实验室 ”，重点关注监管科技在打击数码诈骗
及金融犯罪方面的应用；及“InsureTech Connect Asia 
Roadshow－Hong Kong”，与企业家、投资者及业界领
袖分享保险科技发展资讯。我们支援金管局“Ensemble
项目”，促进资产代币化和批发层面央行数码货币，这
对于香港作为国际金融中心的领导地位至关重要。

数码娱乐及电竞

数码港继续鼎力支援数码娱乐行业，激发年轻人及创
意产业的潜力。

Web3.0不断激发数码娱乐的发展潜力。我们举办以“娱
乐Power UP! Web3新视界”为主题的“2023数码娱乐领
袖论坛 ”，吸引逾3,500位参与者及90位讲者。此次活
动获得超过270,000次线上观看，并获得破纪录的逾35

间媒体的800多篇报导。于“2023数码娱乐领袖论坛”期
间，亦获得财政司司长陈茂波主持了Web3 Living Lab

（Web3生活体验馆）的开幕礼。

SocTech, HealthTech, and GeronTech are making waves, so Cyberport teamed up 

with the Hong Kong Council of Social Service to host the SocTech IdeaXchange and 

SocTech Symposium, driving social welfare digital transformation. We showcased 

our community’s HealthTech innovations at the Asia Summit on Global Health 2023, 

and GeronTech solutions at the GeronTech and Innovation Expo cum Summit.

FinTech

Cyberport’s FinTech start-up community has remained the largest in Hong 
Kong, with over 430 companies injecting new impetus in Hong Kong’s financial 
innovation. In response to the government’s call to establish Hong Kong as 
an international GreenTech and Green Finance (GreenFi) centre, Cyberport co-
hosted the inaugural Hong Kong Green FinTech Summit during Hong Kong 
Green Week. Developed by the Financial Services and the Treasury Bureau 
(FSTB), Cyberport, and Invest Hong Kong, the Prototype Hong Kong Green 
FinTech Map was unveiled at Cyberport. Serving as a one-stop directory of 
Hong Kong’s Green FinTech enterprises, the map features over 50 companies, 
including over 20 from Cyberport, helping corporations and financial firms 
identify sustainable FinTech solutions.

Cyberport intensified efforts to expand Hong Kong’s FinTech adoption and talent 
pool. Riding on the success of Fintech Proof-of-Concept Subsidy Scheme, 
Cyberport was commissioned by the FSTB to roll out Green and Sustainable 
FinTech Proof-of-Concept Funding Support Scheme to promote innovation 
in Green FinTech. Our FinTech Supervisory Sandbox 3.1 facilitated testing 
of FinTech applications and the adoption of FinTech solutions by financial 
institutions, while our Leading Fintech Ventures programme in collaboration 
with Hong Kong University nurtured FinTech-minded professionals.

In collaboration with Hong Kong Monetary Authority, we organised the 4th 
Anti-Money Laundering Regtech Lab to highlight RegTech applications in 
combating digital fraud and financial crime; and the “InsureTech Connect Asia 
Roadshow – Hong Kong” to share InsurTech developments with entrepreneurs, 
investors, and industry leaders. We supported HKMA’s Project Ensemble 
to promote asset tokenisation and wholesale Central Bank Digital Currency, 
crucial for Hong Kong’s leadership as an international financial centre.

Digital Entertainment and Esports

Cyberport remains a fervent supporter of Digital Entertainment, championing 
its potential for youth and the creative sectors.

Web3.0 is unlocking possibil it ies in  Digital Entertainment. Our Digital 
Entertainment Leadership Forum (DELF) 2023 drew over 3,500 attendees and 
over 90 speakers with the theme “Power Up! When Entertainment Goes Beyond 
3oundaries”. The event achieved over 270,000 online views and garnered a 
record-breaking 800+ items of media coverage from more than 35 outlets. 
During DELF 2023, Paul Chan Mo-po, the Financial Secretary, also officiated the 
opening of the Web3 Living Lab.

数码转型为数字经济注入新动力
我们获香港特区政府拨款5亿港元推行“数码转型支援
先导计划 ”，协助中小企应用现成的基础数码科技方
案，加速数码化，提升营运效率及扩阔客源，加强中
小企的竞争力，推动香港整体数字经济的发展。

重点企业落户与合作伙伴关系增强创新科技发展
势头
近年来，数码港积极延揽科技领军企业落户，包括科
大讯飞、壁仞科技及CertiK，透过前沿科技与研发成
果加强香港的创新科技发展，以经济产出带动本地数
字经济增长。2024年，数码港进一步拓展其海外网
络，与沙特阿拉伯国家级科技城KACST及韩国创科中
心d•camp签署合作协议。数码港透过接待逾30个外
地代表团来访，以及外访包括中东及东盟国家在内的
海外市场，连接香港初创企业与新兴市场，为香港初
创企业成功拓展业务铺平道路。值得注意的实例如，
OneDegree获得迪拜保险公司的B轮投资，在阿拉伯
联合酋长国（阿联酋）提供数字资产保险 ；An imoca 
Brands与KACST签署合作备忘录，旨在促进公司及机
构进入Web3系统，增强沙特阿拉伯的Web3应用。

数码港亦继续强化内地伙伴网络，包括深化与前海管
理局的合作，并已与中国信息通信研究院、华为、百
度、蚂蚁集团、北京中关村、北京国际大数据交易
所、科大矽谷服务平台（安徽）有限公司、香港北京高
校校友联盟、杭州市上城区人民政府等建立合作伙伴
关系，为吸引更多内地企业落户香港奠定基础。

Digital Transformation Injected New Impetus into Digital Economy
Funded by the HKSAR Government with HK$500 mil l ion, our Digital 
Transformation Support Pi lot Programme  assists SMEs in adopt ing 
ready-to-use basic digital technology solutions. This initiative will accelerate 
their digitalisation, improve operational efficiency, expand their customer base, 
and strengthen the competitiveness of SMEs. Additionally, it will drive the 
overall development of Hong Kong’s digital economy.

Strategic Enterprises’ Landing and Partnerships Strengthened 
Momentum for I&T Growth
Recently, Cyberport has actively attracted leading technology enterprises to 
land on campus, including iFlytek, Biren Technology and CertiK, strengthening 
Hong Kong’s I&T development with forefront technology and R&D outcomes, 
as well as the local digital economy with economic output. In 2024, Cyberport 
further expanded its overseas networks and concluded collaboration 
agreements with the Saudi Arabian national technology park KACST and the 
South Korean Start-up Hub d•camp. Through over 30 non-local delegation 
visits to Cyberport and outbound visits to overseas markets including the 
Middle East and ASEAN countries, Cyberport connected Hong Kong start-ups 
to emerging markets, paving their way for successful expansions. For notable 
instances, OneDegree secured Series B investment from the Dubai Insurance 
Company to offer digital asset insurance in the United Arab Emirates (UAE), and 
Animoca Brands signed an MoU with KACST to facilitate the entry of companies 
and institutions into the Web3 system and enhance Web3 applications in Saudi 
Arabia.

Cyberport also continued to advance the Mainland networks, and has deepened 
its cooperation with the Qianhai Authority, and established partnerships with 
the China Academy of Information and Communications Technology, Huawei, 
Baidu, Ant Group, Zhongguancun in Beijing, Beijing International Big Data 
Exchange, Grand Union of Innovation Service Platform (Anhui Province) Co., 
Ltd., Hong Kong Alumni Association of Beijing Universities, the People’s 
Government of Shangcheng District of Hangzhou, etc, laying the groundwork 
for attracting more Mainland enterprises to land in Hong Kong.

C y b e r p o r t  l e d  s t a r t - u p s  t o  B e i j i n g  t o  p a r t i c i p a t e  i n  t h e  
“2024 Hong Kong Talents Beijing Tour”, co-organised by the Hong 
Kong Alumni Association of Beijing Universities and the Beijing 
Overseas Talents Center, to promote exchanges and collaboration 
between young talents in Beijing and Hong Kong.
数码港率领初创到访北京，参加由香港北京高校校友联盟和北京海外学人中
心合办的“2024香港英才北京行”，促进京港青年人才的交流及合作。

Cyberport signed a Memorandum of 
Understanding with Grand Union of 
Innovation Service Platform (Anhui 
Province) Co. , Ltd. to establish 
a strategic partnership aimed at 
promoting project collaboration and 
talent exchanges.
数码港与科大矽谷服务平台（安徽）有
限公司签署合作备忘录，建立战略合作
关系，促进双方在项目合作互推、人才
交流等方面的合作。

Cyberport has deepened its cooperation with the Qianhai Authority.

数码港已深化与前海管理局的合作。
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支援生态系统　助力创业蓬勃发展
数码港正引领香港的创科发展。我们的创业计划继续
助力在不同阶段的创业家实现创新梦想及宏伟的事业。

年内，“数码港创意微型基金 ”，一个针对早期初创企
业的关键计划，提供980万港元资助了98个团队，协助
其将创新概念付诸实践，转化为产品雏型。我们的另
一项长期计划“数码港培育计划”取录129间初创企业，
借此加快其发展。与此同时，“数码港加速器支援计
划”向16间初创企业提供资助，透过全球加速器计划加
快其发展。透过 “海外及内地市场推广计划 ”获支援的
项目超过230个，达到历史新高，助力初创企业在海外
及内地市场大展拳脚。

数码港的战略合作伙伴网络持续为初创企业提供强劲
支援。“数码港企业网络”拥有110间合作伙伴企业及机
构，积极联系具潜力的初创企业及大型企业，以培育
商业伙伴关系及创新解决方案。“数码港企业网络 ”已
组织超过250场业务配对环节和活动，吸引超过300间
初创企业参加，较去年近乎增加了一倍。该等举措促
进了数码港初创企业与成熟企业及机构之间的应用及
协作，例如，恒生银行委托Moonland Metaverse开发
元宇宙商务理财中心 ；香港警务处网络安全及科技罪
案调查科与Cyberbay携手举办“狩网运动”，提升企业
的网络安全意识及能力；Negawatt Utility获得阿联酋
科技初创加速器Catalyst的A轮融资支援，以助力其于
阿联酋马斯达尔城自由贸易区落户，进一步拓展阿联
酋市场。

我们欢迎超过30名成员加入 “数码港投资者网络 ”，目
前投资者总数逾200名，其中包括全球各地的创投公
司、家族投资办公室、私募股权公司及企业创投公
司。该批投资者对于优质科技企业有着共同偏好，并
致力增强数码港初创企业的集资及促成交易能力。截
至2024年9月，该网络已累计向数码港社群企业投资
25.97亿港元（3.33亿美元）。随着Web3.0激起投资者的
兴趣，我们推出“Web3.0投资圈”，为Web3.0领域创建
了专属的投资者网络，并为该领域的初创企业建立可
靠的融资渠道。

Entrepreneurship Thrived in Supportive Ecosystem

Cyberport is spearheading Hong Kong’s I&T development. Our entrepreneurship 
programmes, continued to support entrepreneurs in varied stages to realise 
innovative dreams and ambitious ventures.

During the year, the Cyberport Creative Micro Fund (CCMF), a key programme 
for early-stage start-ups, provided HK$9.8 million to enable 98 teams, helping 
them turn ideas into prototypes. Our Cyberport Incubation Programme (CIP), 
another long-running initiative, admitted 129 start-ups, thereby accelerating 
their growth. Meanwhile, the Cyberport Accelerator Support Programme 
(CASP) subsidised 16 start-ups to catalyse their growth through global 
accelerator programmes. Through a record-breaking 230 and more projects 
supported by the Overseas/Mainland Market Development Support Scheme 
(MDSS), start-ups were empowered to make their mark on the overseas and 
Mainland markets.

Cyberport’s strategic partnership networks continued to provide robust 
support to start-ups. The Cyberport Enterprise Network (CEN), consisting of 
110 partner corporations and organisations, actively connects high-potential 
start-ups with large institutions to foster business partnership and facilitate 
matching solutions. CEN organised over 250 business matching sessions 
and events, engaging more than 300 start-ups – almost doubling last year’s 
number. These efforts facilitated adoption and collaboration between Cyberport 
start-ups and established enterprises and institutions, including Hang Seng 
Bank commissioning Moonland Metaverse to develop a metaverse business 
banking centre; the Cyber Security and Technology Crime Bureau of Hong Kong 
Police Force partnering with Cyberbay for a bug hunting campaign to raise 
enterprises’ awareness and capability in cybersecurity; and Negawatt Utility’s 
being backed by Catalyst, UAE start-up technology accelerator in Series A 
funding to support its landing in Masdar City Free Zone of the UAE market.

We welcomed over 30 members to the Cyberport Investors Network (CIN), now 
totalling more than 200 investors, including venture capital firms, family offices, 
as well as private equity and corporate venture capital firms worldwide. These 
investors share an appetite for high-quality tech ventures and are dedicated 
to enhancing Cyberport start-ups’ fundraising and deal-making capabilities. 
As of September 2024, the network has cumulatively invested HK$2.597 
billion (US$333 million) in Cyberport community companies. With Web3.0 
piquing investor interest, we launched the Web3.0 Investors Circle, creating 
an exclusive network for Web3.0 investors and a reliable funding source for 
Web3.0 start-ups.

Cyberport and Hang Seng Bank have expanded 
t h e  p a r t n e r s h i p  e s t a b l i s h e d  t h r o u g h  t h e 
Memorandum of Understanding in 2021. This 
expanded collaboration focuses on the Index 
Innovation Lab, SME digital transformation, green 
finance and technology, and nurturing I&T talents. 
The renewed partnership aims to facilitate the 
development of I&T in Hong Kong.
数码港与恒生银行扩大2021年合作备忘录的合作范
畴，聚焦指数创新实验室、中小企数码转型、绿色金
融与科技以及创科人才培育，旨在推动香港整体创新
科技的发展。

“数码港科技网络 ”继续利用全球领先科技企业的前沿
技术，为初创企业赋能。网络成员为社群企业提供全
面的技术培训及优惠待遇（包括免费云服务使用额），
以改善解决方案及加快产品开发。于2023/24年度，超
过160间初创企业加入谷歌的“初创与金融科技燃亮计
划”，超过50间初创企业在“亚马逊网络服务”推出的云
创计划中获得云积分及培训。数码港亦与“数码港科技
网络”成员携手推出新计划，包括与华为云、百度等建
立合作伙伴关系，以加强对人工智能、网络安全及云
计算领域初创企业的支援。

为满足成熟初创企业的需求，涵盖逾50间全方位服
务顾问及专业服务顾问公司的 “数码港专业服务网络 ”

致力提供全面的建议及服务。“数码港专业服务网络 ”

提供一对一的 “初创诊所 ”服务，帮助初创企业提升推
广、投资策略、商业计划、海外扩张、营销及品牌宣
传能力；提供海外招聘培训及举办“Secure by Design 

Workshop”，以提升对网络安全的认知，惠及50间社群
企业。

青年人才塑造无限未来
香港的长远繁荣有赖于对青年人的赋能。创科的重要
性不言而喻，数码港正努力提升其创科实力，并鼓励
青年人才投身于此。

我们欢迎香港教育大学成为 “数码港 •大学合作伙伴计
划2023”的合办大学，让更多大学生能够追求他们的
金融科技抱负。鉴于市场对大湾区经验的兴趣日渐浓
厚，我们将2023年度“数码港大湾区青年创业计划”创
业营扩展至深圳及广州以外的地区，申请规模及女性
创业者人数均打破记录。我们亦受财库局委托，推出
“湾区专上学生金融科技双向实习计划 ”，以激发学生
对金融科技事业的兴趣，并壮大香港的人才库。

我们与民政及青年事务局第三次携手合办 “青年初创
实习计划2024”，提供100个实习机会并增加薪酬资
助。新一期的 “赛马会专业创未来计划 ”为首次求职者
提供为期一年的见习机会，同时“数码港互动招聘博览
2024”吸引逾2,300人次参与并提供超过2,000个创科职
位空缺。“STEM+E比赛2023”要求学生设计创新方案解
决社会关切议题。

精彩纷呈　未来可期
我们前行之路任重道远，谨此感谢香港特区政府、
董事局、合作伙伴、一众同事及支持者们宝贵的指
导、坚定的奉献及非凡的智慧让我们可以达成重要里
程碑，并开启新的可能性。我们将齐心协力，众志成
城，共同缔造更美好的未来。

数码港及香港在创科领域再次实现重大飞跃，离不开
各位的鼎力支援。我们的使命是全心全意支援香港融
入国家的高质量发展战略。随着数码港扩建项目稳步
推进，人工智能超算中心将为香港创科及研发领域
释放巨大潜力，我们正致力推动香港数字经济发展，
提升我们的创科实力，成为领先的创科枢纽。未来可
期，让我们一同坚定前行。

The Cyberport Technology Network (CTN) continues to empower start-ups with 
cutting-edge technology from leading global technology companies. Members 
provide comprehensive technical training and preferential offers to community 
companies, including free cloud service credits, enhancing solutions and 
product development. In 2023/24, over 160 start-ups joined Google’s Igniting 
Start-ups & Fintech Program, and more than 50 received cloud credits and 
training from Amazon Web Services’ (AWS) Startup Cloud Package. Cyberport 
also launched new initiatives with CTN members, including partnerships 
with Huawei Cloud, Baidu, etc., to strengthen support for start-ups in AI, 
cybersecurity, and cloud computing.

To meet the needs of maturing start-ups, the Cyberport Professional Services 
Network (CPN), comprising more than 50 full-service consultancy and 
specialised consultancy firms, offers comprehensive advice and services. 
CPN hosted one-on-one service clinics to help start-ups improve pitching, 
investment strategies, business plans, overseas expansion, marketing, and 
branding; providing offshore hiring training and organising a “Secure by Design 
Workshop” to enhance cybersecurity understanding, benefitting 50 community 
companies.

Young Talents Shaping an Infinite Future

Hong Kong’s long-term prosperity hinges on the empowerment of young people. 
I&T is essential, and Cyberport stepped up its efforts to boost proficiency and 
encourage youth to join the sector.

We welcomed the Education University of Hong Kong as a co-organising 
university of the Cyberport University Partnership Programme 2023, enabling 
more university students to pursue their FinTech ambitions. Responding to the 
growing interest for GBA experiences, we expanded the Cyberport Greater Bay 
Area Young Entrepreneurship Programme 2023 bootcamp beyond Shenzhen 
and Guangzhou, receiving an unprecedented number of applications and female 
entrepreneurs. We also launched the GBA Fintech Two-way Internship Scheme 
for Post-secondary Students, commissioned by the FSTB, to spark interest in 
FinTech careers and extend Hong Kong’s talent pipeline.

Our Youth Start-up Internship Programme 2024, in collaboration with the 
Home and Youth Affairs Bureau, saw its third edition, offering 100 internships 
with increased salary subsidies. One-year traineeship opportunities were 
provided to first-time jobseekers through a new edition of JC PROcruit C, while 
the Cyberport Career Fair 2024 connected over 2,300 participants to more 
than 2,000 I&T vacancies. The STEM+E Competition 2023 challenged students 
to address social concerns through innovative solutions.

Looking Forward to Exciting Horizons

As we forge ahead on our pivotal missions, I must thank the HKSAR 
Government, Board of Directors, partners, fellow colleagues and supporters for 
invaluable guidance, unwavering dedication, and exceptional ingenuity, allowing 
us to achieve significant milestones and to unlock new possibilities. Together, 
we will push for a brighter future for all.

Your support will be instrumental for Cyberport and Hong Kong to take the 
next significant leap in I&T. Our mission is to wholeheartedly support strategies 
to integrate the city into the country’s high-quality development. With the 
Cyberport expansion project progressing steadily, and the AI Supercomputing 
Centre set to unleash tremendous potential for Hong Kong’s I&T and 
R&D sectors, we are propelling the city’s digital economy, enhancing our 
technological capabilities, and becoming a leading innovation and technology 
hub. As the future holds great promise, let’s strongly move forward together.
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BOARD OF DIRECTORS
董事局

Mr Simon Chan has 40 years’ experience in banking, finance and information 
technology industries. He has served in many different positions in these 
sectors, having assumed the positions of the Vice Chairman, the Executive 
Director, the Chief Executive and other senior roles in Nanyang Commercial 
Bank, Limited and Bank of China (Hong Kong) Limited. He has also served as 
the directors of Nanyang Commercial Bank (China), Limited, Cinda Financial 
Holdings Company Limited, Hong Kong Interbank Clearing Limited (“HKICL”), 
HKICL Services Limited, and Hong Kong Trade Finance Platform Company 
Limited. Mr Chan has also actively participated in relevant professional bodies 
and commercial organisations, as a long-serving member of the Hong Kong 
Chinese Enterprises Association, the Chinese General Chamber of Commerce, 
Hong Kong, and the Hong Kong General Chamber of Commerce. Mr Chan has 
garnered extensive experience from his exposure to a wide range of areas, 
including information technology, corporate governance, organisational reform, 
risk management, group operations and IT security, for both long-term strategic 
development and project implementation.

Riding on his rich experience and professional knowledge, Mr Chan has been 
appointed and elected to senior roles in various public organisations and 
industry entities over the years. He is appointed by the HKSAR Government 
as the Chairman of Hong Kong Internet Registration Corporation Limited, a 
Member of the Committee on Innovation, Technology and Industry Development, 
a Member of the Steering Committee of the Research, Academic and Industry 
Sectors One-plus Scheme, a Member of the Banking Industry Training Advisory 
Committee of the Education Bureau, and a Member of the Finance Committee 
of the Housing Authority, and also serves as the Vice-President of the Council 
for the Promotion of Guangdong-Hong Kong-Macao Cooperation, a Member of 
Hong Kong Trade Development Council Belt and Road and Greater Bay Area 
Committee, the Chairman of the Banking & Finance Training Board of the 
Vocational Training Council of Hong Kong, and more. He is the past President of 
Information Systems Audit and Control Association China Hong Kong Chapter, 
and is the Vice-chairman of Hong Kong Information Technology Joint Council 
Limited. He also serves as an advisor of Our Hong Kong Foundation.

Mr Chan graduated from the Chinese University of Hong Kong with a Bachelor’s 
degree in Social Science, and obtained a Master’s degree in Science from the 
University of Ulster and a Master’s degree in Commerce in Accounting from 
the University of New South Wales. He is also a Certified Information Systems 
Auditor and a Certified Internal Auditor.

陈细明先生在银行、金融及资讯科技行业具有四十年
的经验，多年来于有关行业出任不同职位，包括南
洋商业银行有限公司的副董事长、执行董事、行政总
裁，以及出任该行及中国银行（香港）有限公司多个高
级职位。陈先生多年来亦担任多间公司董事，以及积
极参与不同专业团体及商界组织，包括担任南洋商业
银行（中国）有限公司、信达金融控股有限公司、香港
银行同业结算有限公司、香港银行同业结算服务有限
公司及香港贸易融资平台有限公司的董事，以及长年
出任香港中国企业协会、香港中华总商会和香港总商
会的会员。陈先生工作范畴广泛，包括资讯科技、公
司管治、组织变革、风险管理、集团营运及资讯科技
安全，兼顾长期策略发展及计划落实的考量，累积丰
富经验。

凭借多年经验及专业知识，陈先生获委任及推选担任
多个公共机构及业界组织要职，包括获香港特区政府
委任为香港互联网注册管理有限公司主席、创新科技
与产业发展委员会委员、“产学研1+计划 ”督导委员会
委员、教育局银行业培训咨询委员会委员及房屋委员
会财务小组委员会委员，并担任广东省粤港澳合作促
进会副会长、香港贸易发展局“一带一路”及“大湾区”委
员会委员、香港职业训练局银行及金融业训练委员会
主席等。陈先生亦为国际信息系统审计协会中国香港
分会前会长、香港资讯科技联会副会长，以及团结香
港基金顾问。

陈先生早年毕业于香港中文大学，获社会科学学士学
位，及后获英国欧斯特大学颁发科学硕士学位及澳洲
新南威尔斯大学颁发会计硕士学位，亦为注册信息系
统审计师及注册内部审计师。

Mr Simon CHAN Sai-ming, BBS, JP
陈细明先生BBS JP

Chairman of Hong Kong Cyberport Management
Company Limited
香港数码港管理有限公司董事局主席

Mr Nick Chan, an experienced lawyer and lawmaker with 
computer science background, is a partner of international 
law firm Squire Patton Boggs. He is an elected and serving 
member of the National People’s Congress of the People’s 
Republic of China. He also serves on the Chief Executive’s 
Pol icy Un i t  Expert  Group,  Communicat ions Author i ty, 
Competition Commission, Committee on Innovation, Technology 
and Industry Development, and chairs the Innovation and 
Technology Venture Fund Advisory Committee.

Mr Chan is the director leading the operations of AALCO 
Hong Kong Regional Arbitration Centre which is established 
by international laws and operates under the auspices of the 
Asian-African Legal Consultative Organization (AALCO) which 
has 48 countries as member states. He also serves as Council 
Member of CUHK, Court Member of HKUST, hospital governing 
committee member of two hospitals, and teaches Law and 
Technology from time to time.

全国人大代表陈晓峰律师是一位拥有电脑科学背景及资深的律师和
立法者，是国际律师事务所Squire Patton Boggs的合伙人。陈律师
是特首政策组专家组、通讯事务管理局、竞争事务委员会、创新科
技与产业发展委员会委员的成员，以及创科创投基金咨询委员会主
席。

陈律师是亚非法协香港区域仲裁中心的主任，负责该中心的运作。
亚非法协香港区域仲裁中心是根据国际法成立，由48个成员国组
成的跨政府组织，亚洲－非洲法律协商组织（亚非法协）支持下运
作。陈律师亦担任香港中文大学校董会成员、香港科技大学顾问委
员会成员、两间医院的医院管治委员会成员，并不时教授法律和科
技。

Professor Christopher Chao is Vice President (Research and 
Innovation), Chair Professor of Thermal and Environmental 
Engineering and the Director of Policy Research Centre for 
Innovation and Technology of The Hong Kong Polytechnic 
University. He oversees the planning and development 
of research, innovation and strategic research areas. As 
an accomplished scholar in thermal and environmental 
engineering, Professor Chao has published extensively in 
leading journals. He actively contributes to the professional 
community and the Government, and is keen to promote 
entrepreneurship and technology transfer.

Professor Chao received his BSc (Eng) degree in Mechanical 
Engineering (First Class) from The University of Hong 
Kong, and obtained his MS and PhD degrees in Mechanical 
Engineering from the University of California, Berkeley. He 
was Dean of the Faculty of Engineering and Chair Professor of 
Mechanical Engineering at The University of Hong Kong prior 
to joining The Hong Kong Polytechnic University in September 
2021.

赵汝恒教授为香港理工大学副校长（研究及创新）、热能及环境工程
讲座教授，以及理大科技及创新政策研究中心主任，主管大学在研
究与创新方面的策划和发展，并领导具策略性的科研发展。作为优
秀的热能与环境工程学者，赵教授在主要期刊上发表了多篇论文。
他亦一直为工程业界和香港特别行政区政府作出积极贡献，并致力
参与及推广创业及技术转移。

赵教授以一级荣誉成绩取得香港大学机械工程学士学位，并取得加
州大学柏克莱分校机械工程硕士和博士学位。赵教授曾出任香港大
学工程学院院长及机械工程学讲座教授，直至2021年9月加入香港
理工大学。

Mr Nicholas CHAN Hiu-fung, 
BBS, MH, JP, Hon Fellow (HKUST)
陈晓峰律师BBS MH JP荣誉院士
（香港科技大学）

Partner, Squire Patton Boggs
翰宇国际律师事务所合伙人

Appointed on 1 April 2024
于2024年4月1日获委任

Professor 
Christopher CHAO Yu-hang
赵汝恒教授

Vice President (Research and Innovation), 
Chair Professor of Thermal and 
Environmental Engineering and 
the Director of Policy Research 
Centre for Innovation and 
Technology of The Hong Kong 
Polytechnic University
香港理工大学副校长（研究及创新）、
热能及环境工程讲座教授和
科技及创新政策研究中心主任
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Dr Jack KONG Jianping
孔剑平博士

Chairman of the Board and 
Chief Executive Officer of Nano Labs
毫微科技董事会主席和首席执行官

Ms Ivy Cheung is the Senior Partner with KPMG, Hong Kong. 
She has been serving a portfolio of clients in the government, 
property, infrastructure and telecommunication sectors and
has extensive experience in advising companies listed on Hong 
Kong and overseas stock exchanges.

Ms Cheung was the Past President of the Hong Kong Institute 
of Certified Public Accountants. She currently serves as 
member of various public service committees, including the 
Standing Commission on Civil Service Salaries and Conditions 
of Service, the Standing Committee on Company Law Reform, 
the Consumer Council and the Transport Advisory Committee. 
She is also an Honorary Advisor, a member of the Advisory 
Committee and the Inspection Committee of the Accounting and 
Financial Reporting Council. Ms Cheung is a board member of 
the Hong Kong Genome Institute and the Insurance Authority.

张颕娴女士为毕马威香港区首席合伙人。她主要为公营机构、房地
产及基建企业和电讯行业的客户提供服务。她累积了丰富的行业经
验，曾多次协助企业在香港和海外证券交易所上市。

张女士为香港会计师公会前会长，目前于多个公共服务委员会担任
委员，其中包括公务员薪俸及服务条件常务委员会、公司法改革常
务委员会、消费者委员会及交通咨询委员会。她亦为会计及财务汇
报局名誉顾问及其咨询委员会和查察委员会委员。此外，张女士亦
于香港基因组中心及保险业监管局担任董事。

Dr Kong Jianping is Nano Labs’ (Nasdaq: NA) chairman 
of the board of directors and chief executive officer. He 
has approximately 13 years of experience in business and 
corporate management and over 10 years of experience in 
the blockchain industry. He also served as a co-chairman of 
the board of directors of Canaan Inc. (Nasdaq: CAN), a leading 
provider of supercomputing solutions. Dr Kong has obtained 
a master’s degree from Tsinghua University and a doctoral 
degree from Temple University. At the same time, he also 
serves as a member of the Task Force on Promoting Web3 
Development of the Hong Kong Special Administrative Region 
Government, Vice Chairman of the Zhejiang Semiconductor 
Industry Association, and the Vice Chairman of the Zhejiang 
Metaverse Industry Association.

孔剑平博士是毫微科技（纳斯达克代码 ：NA）的董事会主席和首席
执行官。他在商业和公司管理方面已拥有大约13年的经验，并且在
区块链行业拥有超过10年的经验。他还曾担任领先的超级计算解决
方案供应商嘉楠科技（纳斯达克代码：CAN）的董事会联合主席。孔
博士曾取得清华大学硕士学位和天普大学博士学位。同时还担任香
港特区政府第三代互联网发展专责小组成员、浙江省半导体行业协
会副理事长单位、浙江省元宇宙产业协会副会长单位。

Hon LAU Kwok-fan, MH JP
刘国勋先生MH JP

Legislative Council Member of the HKSAR
香港特别行政区立法会议员

Dr Michael LEUNG Kin-man, MH
梁建文博士MH

Chief Executive Officer of BOA 
International Financial Group
亚银国际金融集团行政总裁

Hon Lau Kwok-fan is one of the members of Legislative 
Council of the HKSAR with extensive practical experience in 
serving the community and public, especially the knowledge 
of land planning and development matters. He participates in 
various government consulting platforms. He serves as the 
Chairman of the Legislative Council Panel on Environmental 
Affairs, Chairman of the Subcommittee on Matters Relating to 
the Development of the Northern Metropolis and a member 
of Advisory Committee on the Northern Metropolis (ACNM). 
He was also served as Deputy Chairman of the Panel on 
Development of the Legislative Council and a member of the 
Betting and Lotteries Commission, Commission on Youth, 
Commission on Sustainable Development. Hon Lau serves as 
consultant in several companies, including Principal Consultant 
of China Road and Bridge (H.K.) Ltd and Hong Kong Affairs 
Strategy Consultant of China Resources Land Limited.

Hon Lau graduated from The Chinese University of Hong Kong 
with a MA in Sociology. He is also one of the Council Members 
of The Chinese University of Hong Kong. As a member of the 
Chinese People’s Political Consultative Conference in both 
Beijing and Jiangmen, he is keen on facilitating communication 
and co-development between Hong Kong and Mainland China.

刘国勋先生为现任香港特别行政区立法会议员，具有丰富的社区服
务及公共事务经验，熟悉土地规划及发展事务，参与多个政府咨询
平台，包括担任立法会环境事务委员会主席、北部都会区发展事宜
小组委员会主席及北部都会区咨询委员会委员；亦曾担任立法会发
展事务委员会副主席、博彩及奖券事务委员会、青年事务委员会、
可持续发展委员会委员。同时，刘先生为多间企业担任顾问，包括
中国路桥（香港）有限公司首席顾问及华润置地有限公司香港事务
战略顾问。

刘先生于香港中文大学取得社会学硕士学位，现为香港中文大学校
董会成员。刘先生亦是北京市和江门市政协委员，致力于促进香港
与内地的交流和共同发展。

Dr Michael Leung is the CEO of BOA International Financial 
Group with experience in banking operations and IT. He was 
previously the CIO and COO of China CITIC Bank International, 
Deputy CEO of Bank of America cum China Construction Bank 
(Asia), and a senior manager at Standard Chartered Bank.

In addition to his engagements at Cyberport, Dr Leung 
is a member of the Banking & Finance Training Board of 
the Vocational Training Council, Professional Standard & 
Examination Board of the Institute of Bankers (“HKIB”) and 
founding chair of its FinTech Committee. He is an Adjunct 
Professor and Chair of the Information Systems Departmental 
Advisory Committee of The City University of Hong Kong 
(“CityU”), member of the several advisory committees at The 
University of Hong Kong, the Chinese University of Hong Kong 
(“CUHK”), the Hong Kong University of Science and Technology 
(“HKUST”) and the Hong Kong Baptist University (“HKBU”).

Previously Dr Leung served as the president of the Hong Kong 
Computer Society, member of Executive Committee of HKIB, 
chairman of the Down Syndrome Association, as well as a 
member of the Research Assessment Exercise 2020 Business 
& Economics Panel of the University Grants Committee, among 
others.

Dr Leung received the Engineering Faculty’s Distinguished 
Alumni Award from CUHK and completed his Master’s degree 
in the Netherlands on a Philips Scholarship. He holds a 
Graduate Diploma in Bank Management from the University of 
Virginia, and Doctor of Business Administration from CityU.

梁建文博士为亚银国际金融集团行政总裁，具有丰富银行业资讯科
技及运营经验。梁博士曾担任中信银行国际的首席信息官和运营
官，美国银行及中国建设银行（亚洲）的副总裁，渣打银行高级经
理。

除了在数码港的工作外，梁博士也是职业训练局银行及金融业训练
委员会、香港银行学会﹙银行学会﹚专业标准及考试委员会的成员
及其金融科技委员会的创会主席。他是香港城市大学客座教授及资
讯系统学系咨询委员会主席，香港大学、香港中文大学、香港科技
大学和香港浸会大学多个咨询委员会的成员。

梁博士先前曾任香港电脑学会会长、银行学会执行委员会委员、唐
氏综合症协会主席，以及大学教育资助委员会RAE2020商业和经济
小组成员等。

梁博士获香港中文大学授予工程学院杰出校友奖，并获得飞利浦奖
学金在荷兰完成硕士课程。他持有佛吉尼亚大学银行管理研究生文
凭及城市大学工商管理博士学位。

Ms Ivy CHEUNG Wing-han
张颕娴女士

Senior Partner, KPMG Hong Kong
毕马威香港区首席合伙人
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Ms Erica Ma is the Managing Partner of CoCoon Ignite Ventures 
and Co-founder of CoCoon and The Cocoon Foundation. She 
focuses on investing in the pioneers of our future and building 
a global home for entrepreneurs. 

She spent her early career in Silicon Valley before returning to 
Hong Kong to build and operate CoCoon. Her work at CoCoon 
evolved to cover community, education and investments within 
an ecosystem for founders, students, investors, engineers, 
designers and corporate innovators. She is always looking for 
ideas and people who can turn them into reality. The CoCoon 
Foundation brings entrepreneurship education to over 30,000 
local secondary school students and teachers.

Ms Ma also serves as an advisor of Our Hong Kong Foundation, 
a member of the Museum Advisory Committee, a member of 
the Public Libraries Advisory Committee and a member of 
the Advisory Council of the Stanford Bing Overseas Studies 
Program.

Ms Ma received a Bachelor’s degree in Communication and a 
Master’s degree in Psychology from Stanford University.

马殷女士是科控资本的执行合伙人，以及浩观和浩观基金的联合创
始人。她创建了一个全方位支持创业者的初创基地 ― 浩观，积极
促进本地初创企业的发展。

马女士的职业生涯始于美国矽谷，随后回到香港创立了浩观。浩观
汇聚了创办人、学生、投资者、工程师、设计师和企业创新者，组
成了一个资源丰富的生态系统，其运营案例涵盖社群、教育和投
资。马女士致力于发掘具潜力的创业者，培育拥有创新思维和执行
力的年轻人。浩观基金迄今已为超过30,000名本地中学生和教师提
供了创业教育。

马女士亦担任团结香港基金顾问、博物馆咨询委员会成员、公共图
书馆咨询委员会成员及史丹福Bing海外留学计划咨询委员会成员。

马女士毕业于美国史丹福大学，拥有传播学学士学位及心理学硕士
学位。

Mr Eddie Mak is the Permanent Secretary for Innovation, 
Technology and Industry of the Government of the Hong Kong 
Special Administrative Region.

Mr Mak joined the Administrative Service in 1991 and has 
served in various policy bureaux and departments, including 
the former Information Technology and Broadcasting Bureau, 
the Civil Service Bureau, the Hong Kong Economic and 
Trade Office, Washington and the Post Office. He was Deputy 
Secretary for the Civil Service from August 2012 to July 2018, 
Hong Kong Commissioner for Economic and Trade Affairs, USA 
from July 2018 to September 2021, and served as Director, 
Celebrations Coordination Office from January to June 2022.

Mr Mak holds a bachelor’s degree in Electrical and Electronics 
Engineering from The University of Hong Kong. He was a 
Freeman Fellowship recipient at the George Washington 
University in 2001-2002 and was awarded a master’s degree in 
international policy and practice by the university.

麦德伟先生为香港特别行政区政府创新科技及工业局常任秘书长。

麦先生于1991年加入政务职系，曾在多个决策局及部门服务，包
括前资讯科技及广播局、公务员事务局、香港驻华盛顿经济贸易办
事处及邮政署。他于2012年8月至2018年7月出任公务员事务局副
秘书长，于2018年7月至2021年9月出任香港驻美国总经济贸易专
员，并于2022年1月至6月出任庆典统筹办公室主任。

麦先生于香港大学取得电机电子工程学士学位。他于2001至2002年
获乔治华盛顿大学颁授Freeman Fellowship奖学金及国际政策暨实
践硕士学位。

Ms Erica MA Yun
马殷女士

Managing Partner of CoCoon Ignite 
Ventures and Co-founder of CoCoon and 
The CoCoon Foundation
科控资本执行合伙人，浩观联合创始人及
浩观基金联合创始人

Mr Eddie MAK Tak-wai, JP
麦德伟先生JP

Permanent Secretary for Innovation, 
Technology and Industry
创新科技及工业局常任秘书长

Mr Victor Ng worked at Deloitte Touche Tohmatsu for 26 years. 
He was admitted to the partnership in 1996 and retired early in 
May 2010 holding the position of deputy managing partner for 
its national audit function in China.

Mr Ng is currently a Director of Logistics and Supply Chain 
MultiTech R&D Centre Limited and Chairman of its Finance and 
Administration Committee. He served as council member of the 
Hong Kong Productivity Council (“HKPC”) from 2006 to 2016, 
Chairman of the Audit Committee of HKPC from late 2005 to 
2010, Deputy Chairman of HKPC and Chairman of the Finance 
and Administration Committee of HKPC from 2011 to 2016. 
He also served as a Director of Nano and Advanced Materials 
Institute Limited from July 2012 to the end of 2018.

Mr Ng holds a Bachelor’s degree in Social Sciences from 
The University of Hong Kong, an Executive Master Degree in 
Business Administration and a Master of Arts in Comparative 
and Public History from The Chinese University of Hong 
Kong. He is a past president of the Association of Chartered 
Certified Accountants (“ACCA”) in Hong Kong and currently a 
fellow member of the Hong Kong Institute of Certified Public 
Accountants as well as a lifetime member of ACCA.

伍志强先生曾任职于德勤会计师事务所26年，并于1996年晋升为合
伙人。他于2010年5月退休前，曾担任审计副管理合伙人，负责管
理德勤中国事务所的审计运作。

伍先生现为物流及供应链多元技术研发中心董事，以及其财务及行
政委员会主席。他曾于2006至2016年担任香港生产力促进局理事会
成员，并于2005年尾至2010年间担任其审计委员会主席，以及于
2011至2016年间出任其副主席和财务及行政委员会主席。伍先生于
2012年7月至2018年年底曾担任纳米及先进材料研发院有限公司的
董事局成员。

伍先生持有香港大学社会科学学士学位、香港中文大学行政人员工
商管理硕士学位及比较及公众史学文学硕士。他亦曾担任香港特许
公认会计师公会会长。他现为香港会计师公会资深会员及特许公认
会计师公会终身会员。

Ir Dr Pang Yat Bond, Derrick, JP serves as the Chief Executive 
Officer of Asia Allied Infrastructure Holdings Limited, a 
conglomerate with diversified businesses. At the same time, 
he holds a number of important public offices, including a 
member of the Henan Provincial Committee of the Chinese 
People’s Political Consultative Conference, a council member of 
the Hong Kong Polytechnic University, a non-executive director 
of the Insurance Authority, and a member of the Aviation 
Development and Three-runway System Advisory Committee.

Ir Dr Pang has over 24 years of geotechnical design and 
construction experience in the United States and Hong Kong. 
Ir Dr Pang received a Doctor of Philosophy in Civil Engineering 
from the Hong Kong University of Science and Technology. He 
is a member of the Institution of Civil Engineers, the United 
Kingdom and the Hong Kong Institution of Engineers and a 
Registered Professional Engineer in the State of California, 
United States.

彭一邦博士工程师太平绅士为亚洲联合基建控股有限公司之行政总
裁，管理集团的多元化业务，同时身兼多项重要公职，包括中国人
民政治协商会议河南省委员会委员、香港理工大学校董会成员、保
险业监管局非执行董事及航空发展与机场三跑道系统咨询委员会成
员。

彭博士工程师于美国及香港积逾24年土力工程设计及建筑经验，彭
博士工程师拥有香港科技大学土木工程学哲学博士，同时为英国土
木工程师学会及香港工程师学会会员，亦为美国加州注册专业工程
师。

Mr Victor NG Chi-keung, 
BBS, MH
伍志强先生BBS MH

　

Ir Dr PANG Yat-bond, 
Derrick, JP
彭一邦博士工程师JP

Chief Executive Officer of Asia Allied 
Infrastructure Holdings Limited
亚洲联合基建控股有限公司之
行政总裁
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Dr Charleston Sin is Executive Director of mCommerce Online, 
an AI development and service company, and Co-founder 
of Peach Bioverse, a digital health start-up, and a Founding 
Member of Kapok Capital, a deeptech investment company.

Dr Sin spent the last five years as the Executive Director of 
Massachusetts Institute of Technology (“MIT”) Hong Kong 
Innovation Node. Prior to joining MIT, Dr Sin held executive 
positions in research and development, product management, 
and sales and marketing at VMware, Cisco Systems, and 
Nortel Networks in the United States, Canada, Asia Pacific, and 
Greater China.

He is Professor of Practice in the Faculty of Business at the 
Hong Kong Polytechnic University, and Adjunct Associate 
Professor of the University of Hong Kong.

冼超舜博士是AI开发和服务公司mCommerce Online的执行董事，
数字健康新创公司桃生元的共同创办人，深科技投资公司木棉花资
本创始合伙人。

冼博士在过去五年一直担任麻省理工学院香港创新中心的执行董
事。在加入麻省理工学院之前，冼博士曾在美国、加拿大、亚太地
区和大中华区的威睿公司、思科系统公司和北电网路公司担任研
发、产品管理、销售和行销方面的管理职位。

他是香港理工大学商学院实务教授和香港大学兼任副教授。

Mr Patrick Tsang, BBS, is the CEO and Director of Chow 
Tai Fook Enterpr ises ,  the f lagship pr ivate investment 
holding company of the Cheng family. With over 25 years of 
international capital markets experience, he was previously 
Managing Director in a leading investment bank, overseeing 
As ia ’s  f i xed income cap i ta l  markets .  Mr Tsang holds 
directorships in six companies listed on the Main Board of 
Hong Kong Stock Exchange, including i-CABLE Communications 
Limited, Giordano International Limited and UMP Healthcare 
Holdings Limited. He is actively engaged in public and charity 
services, serving as a Member of the Youth Development 
Commission, Vice Chairman of the Employers’ Federation of 
Hong Kong, and an advisor of Our Hong Kong Foundation. He is 
also the Governor of the Chow Tai Fook Charity Foundation and 
the Founder and Director of CTFE Social Solutions. Mr Tsang 
graduated with a Bachelor of Arts degree in Economics from 
Columbia University.

曾安业先生为香港资深投资银行家及企业家，目前担任郑氏家族私
人投资旗舰周大福企业行政总裁兼董事。曾先生于国际资本市场拥
有逾25年经验，此前曾在一家全球领先的跨国投资银行担任董事总
经理，主管亚洲固定收益资本市场业务。曾先生亦担任六家香港联
交所主板上市公司董事，包括有线宽频通讯有限公司副主席兼执行
董事、佐丹奴国际有限公司主席兼非执行董事、联合医务集团有限
公司执行董事等。曾先生热心社会公益事务，现为青年发展委员会
委员、雇主联合会副主席、团结香港基金顾问、周大福慈善基金理
事、周大福企业社会方案创办人兼董事。曾先生持有美国纽约哥伦
比亚大学经济学学士学位。

Dr Charleston SIN Chiu-shun
冼超舜博士

Executive Director of mCommerce Online
mCommerce Online执行董事

Mr Patrick TSANG On-yip, BBS
曾安业先生BBS

CEO and Director of 
Chow Tai Fook Enterprises
周大福企业行政总裁兼董事

Appointed on 1 April 2024
于2024年4月1日获委任

Dr Maggie Tsoi, the Executive Director of Kenta Group, is 
an active participant in the tool industry in Hong Kong. Dr 
Tsoi is committed to promoting local industrial and smart 
manufactur ing development .  She undertakes d i f ferent 
leadership roles across various associations and sectors, and 
is a member of Innovation and Technology Fund Research 
Projects Assessment Panel, Vocational Training Council 
Advanced Manufacturing Training Board, Qual i f icat ions 
Framework Training Advisory Committees and HKTDC Industry 
Advisory Committees.

Dr Tsoi received the Golden Bauhinia Women Entrepreneur 
Award and an Honorary Fellowship from The Professional 
Validation Council of Hong Kong Industries in 2020, and the 
Young Industrialist Award from FHKI in 2021.

Dr Tsoi holds a Master’s degree in International Business 
from University of Melbourne, and completed engineering 
Doctorate’s degree at The Hong Kong Polytechnic University.

蔡芷珊博士为健大集团执行董事，亦是香港模具业界的重要骨干。
她在推动本地工业及智慧制造发展方面不遗余力。她同时亦为多个
行业协会及咨询委员会服务，例如创新及科技基金研究项目评审委
员会、职业训练局先进制造业训练委员会、资历架构行业培训咨询
委员会及香港贸易发展局咨询委员会等。

蔡博士于2020年获颁“金紫荆女企业家奖”及“香港工业专业评审局
工商院士”，更于2021年荣获“香港青年工业家奖”。

蔡博士在墨尔本大学取得国际商业硕士学位，并于香港理工大学完
成工程博士学位。

Mr Ken Wong is the Executive Vice President and President of 
Lenovo Solutions & Services Group. In this role, he spearheads 
the company’s transformation from the world’s largest PC 
company into a global leader in IT solutions and services, 
leading the company’s business worldwide in smart verticals, 
attached services, managed services and “as a service” 
offerings under the TruScale™ brand including Device as a 
Service.

Mr Wong also served as the President of Lenovo Asia Pacific, 
Chairman of NEC Lenovo Japan Group and Chairman of Fujitsu 
Client Computing Limited. He is actively involved in the IT 
industry in Hong Kong, where’s based, he is the Vice President 
of the Hong Kong Computer Society and holds Director roles 
in the Hong Kong Chinese Enterprises Association, and the 
Innovation and Technology Training Board of the Hong Kong 
Vocational Training Council.

Mr Wong graduated from The University of Hong Kong with a 
Bachelor of Engineering in computer science and also holds 
an Executive MBA jointly awarded by The University of Hong 
Kong, Columbia University and the London Business School.

黄建恒先生是联想集团执行副总裁及联想方案与服务业务集团总
裁，负责领导联想的行业智能、附加服务、托管服务和”即服务”产
品（包括DaaS和Truscale™）领域的全球业务。

黄建恒先生曾任联想亚太地区总裁、NEC联想日本集团董事长、富
士通客户计算有限公司董事长，目前仍担任该公司董事会成员。他
也积极参与香港的IT产业活动，并担任香港电脑学会副会长、香港
中国企业协会的会董、香港职业训练局创新及科技训练委员会委
员。

黄建恒先生毕业于香港大学，获得电脑科学专业工学学士学位，并
同时拥有香港大学、哥伦比亚大学和伦敦商学院共同授予的高级工
商管理硕士学位。

Dr Maggie TSOI Tsz-shan
蔡芷珊博士

Executive Director of Kenta Group
健大集团执行董事

Mr Ken WONG Kin-hang
黄建恒先生

President, Solutions and Services Group, Lenovo
联想方案与服务业务集团总裁
Executive Vice President, Lenovo Group
联想集团执行副总裁

Appointed on 1 April 2024
于2024年4月1日获委任
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Professor Eric Yeung is Co-founder & CEO of Skyzer VC Group 
and active in the innovation and technology industry. He is 
also the Founding President of the Esports Association Hong 
Kong, China, the Founder and Honorary President of the Smart 
City Consortium, Executive Vice President of the Hong Kong 
General Chamber of Small and Medium Business, and Digital 
Economy Development Committee member.

With regard to youth development, Professor Yeung advocates 
the contribution by youth to society. He disseminates positive 
information to the public with a view to shaping a harmonious 
society with innovative technology. In 2010, Professor Yeung 
was selected as the 4th Young Leader of the Junior Chamber 
International Harbour.

Professor Yeung is also the council member of The Education 
University of Hong Kong, an Honorary Associate Professor of 
the Lee Shau Kee School of Business and Administration of 
the Hong Kong Metropolitan University, a Part-time Senior 
Lecturer of Hong Kong Shue Yan University, and Adjunct 
Professor of CityU Academy of Innovation.

杨全盛教授为天旭科技投资集团联合创办人暨行政总裁，积极参与
创新科技界的事务。他同时担任香港电竞总会的创会会长，香港智
慧城市联盟的创办人及荣誉会长，以及香港中小型企业总商会常务
副会长和数字化经济发展委员会的成员等职位。

杨教授非常重视青少年的全人发展，致力于透过推广创新科技向社
会宣扬正面信息，并鼓励青少年积极贡献社会。他于2010年更获国
际海港青年商会选为第四届青年领袖。

杨教授同时是香港教育大学校董会的成员，香港都会大学李兆基商
业管理学院的荣誉副教授，以及香港树仁大学的兼职高级讲师和城
大创新学院的特约教授。

Professor 
Eric YEUNG Chuen-sing, JP
杨全盛教授JP

Founding President of the Esports 
Association of Hong Kong, China
中国香港电竞总会创会会长
Co-founder and CEO of Skyzer VC Group
天旭科技投资集团联合创办人暨行政总裁

Eric YEUNG Chuen-sing, JP

Founding President of the Esports 
Association of Hong Kong, China

Co-founder and CEO of Skyzer VC Group
天旭科技投资集团联合创办人暨行政总裁
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RETIRED BOARD MEMBERS
已退任董事局成员

Prof Karen Chan Ka-yin, JP is the Executive Director of German 
Pool Group Company Ltd and the Founder and Cheongsam 
Designer of cultural fashion brand SPARKLE COLLECTION. 
She also serves wholeheartedly in many public service roles, 
and is currently the Deputy Chairman of the Federation of 
Hong Kong Industries (“FHKI”), Vice Chairman of the Q-Mark 
Council, Member of the Young Entrepreneur Committee of the 
HKBU Foundation, Member of the Board of Governors of the 
Hong Kong Philharmonic Orchestra Society Ltd., Member of 
the Personal Data (Privacy) Advisory Committee, President of 
the Southern District Association of Hong Kong Girl Guides, 
Member of the Board of Governors of the Technological and 
Higher Education Institute of Hong Kong, and Adjunct Professor 
of the Hang Seng University of Hong Kong.

Prof Chan’s accolades include FHKI Young Industrialist 
Award (2009), APEC Young Women Innovator Award (2013), 
Ten Outstanding Young Persons Award (2014), HKWPEA 
Outstanding Women Professionals and Entrepreneurs Award 
(2017), JESSICA Most Successful Women Award (2020), APCIA 
Hong Kong Cultural & Creative Industries Award (2021), 
GBA Outstanding Young Entrepreneurs Award – Cultural and 
Creative and Golden Bauhinia Women Entrepreneur Award 
– Art & Culture (2022), HKDA Brand Design Awards and 
HKET Excellence Awards – Excellence in Leading Fashion 
and Cultural Enterprise (2023), HKCHC Linking Innovation To 
Creative Industries Award – Culture and Art (2024).

陈嘉贤教授JP现为德国宝集团执行董事及文创时尚品牌SPARKLE 
COLLECTION品牌创办人兼长衫设计师。陈教授对公共服务不遗余
力，担任多项公职，包括香港工业总会理事会副主席、香港优质标
志局副主席、香港浸会大学基金青年企业家委员会委员、香港管弦
协会有限公司董事局成员、个人资料（私隐）咨询委员会委员、香
港女童军南区分会会长、香港高等教育科技学院校董会成员及香港
恒生大学客席教授等职位。

陈教授的成就得到各界肯定，所获奖项包括2009年香港青年工业
家奖、2013年APEC年青创新妇女奖、2014年当选十大杰出青年、
2017年女工商专联杰出女企业家大奖、2020年旭茉JESSICA成功女
性大奖、2021年APCIA香港文化创意产业大奖、2022年获选粤港澳
大湾区杰出青年企业家及荣获金紫荆女企业家－创意艺术企业家
奖、2023年获选香港设计师协会最佳设计品牌大奖及荣获香港经济
日报领先时尚文化企业大奖、2024年创意产业创新年度艺术与文化
大奖等。

Professor 
Karen CHAN Ka-yin, JP
陈嘉贤教授JP

Executive Director of German Pool Group 
Company Limited
德国宝集团有限公司执行董事

Retired on 31 March 2024
于2024年3月31日退任

Executive Director of German Pool Group 

Mr Hendrick Sin is a co-founder and the Vice Chairman of 
CMGE Technology Group Limited, the largest IP-oriented 
mobile game publisher in China. He is also the founding and 
managing partner of China Prosperity Capital Fund, a leading 
venture capital investment company with a primary focus on 
technology investment.

Mr Sin is a Hong Kong’s Deputy to the 14th National People’s 
Congress and Member of Election Committee (Technology and 
Innovation Subsector). He is also the President of the Internet 
Professional Association and Member of Research Grants 
Council. He was awarded the Young Industrialist Award of 
Hong Kong of 2018 by the Federation of Hong Kong Industries, 
the Medal of Honour by the Government in 2021 and the 
InnoStars Award 2021 by Our Hong Kong Foundation.

Mr Sin received a Master’s degree in Engineering-Economic 
Systems and Operations Research from Stanford University. 
He also holds three Bachelor of Science degrees in Computer 
Science/Mathematics, Economics and Industrial Management 
(with college honors) from Carnegie Mellon University.

冼汉廸先生为中手游科技集团有限公司的共同创始人及副董事长。
中手游是中国移动IP游戏最大的发行商。冼先生同时是专注投资于
科技行业的创投基金国宏嘉信资本的创始管理合伙人。

冼先生为第十四届港区全国人大代表、香港特区选举委员会委员
（科技创新界）、香港互联网专业协会会长及香港研究资助局委员。
冼先生曾获香港工业总会颁发2018年香港青年工业家奖，于2021年
获香港特别行政区政府颁发荣誉勋章及获团结香港基金颁发2021年
度香港创新领军人物大奖。

冼先生拥有史丹福大学的工程经济系统和运筹学硕士学位，以及卡
内基梅隆大学电脑科学╱数学、经济及工商管理三个理学士学位
（荣誉毕业）。

Mr Hendrick SIN, MH
冼汉廸先生MH

Co-founder and the Vice Chairman of 
CMGE Technology Group Limited
中手游科技集团有限公司的共同创始人
及副董事长

Retired on 31 March 2024
于2024年3月31日退任

Co-founder and the Vice Chairman of 
CMGE Technology Group Limited
中手游科技集团有限公司的共同创始人

RETIRED BOARD MEMBERSRETIRED BOARD MEMBERSRETIRED BOARD MEMBERSRETIRED BOARD MEMBERS
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CORPORATE INFORMATION
公司资料

Registered Office

Hong Kong Cyberport Management Company Limited 
Level 6, Cyberport 2
100 Cyberport Road, Hong Kong 
Tel: (852) 3166 3800
Fax: (852) 3166 3118
Email: enquiry@cyberport.hk 
Website: www.cyberport.hk

Auditor

Ernst & Young

Solicitors 

Mayer Brown 
Iu, Lai & Li
King & Wood Mallesons

Principal Bankers

Standard Chartered Bank (Hong Kong) Limited
The Hongkong & Shanghai Banking Corporation Limited 
Bank of China (Hong Kong) Limited
Mizuho Bank Limited

BOARD OF DIRECTORS

The list of directors was set out in page 102 of the Annual Report under the 
Report of the Directors.

BOARD COMMITTEES

Audit Committee

Ms CHEUNG Wing-han (Chairperson)
Mr CHAN Hiu-fung Nicholas BBS MH JP
Dr LEUNG Kin-man MH
Ms MA Erica Yun
Mr MAK Tak-wai JP

Construction and Facilities Committee

Ir Dr PANG Yat-bond Derrick JP (Chairman)
Mr CHAN Hiu-fung Nicholas BBS MH JP
Professor CHAO Yu-hang
Hon LAU Kwok-fan MH JP
Mr MAK Tak-wai JP
Dr TSOI Tsz-shan

注册办事处
香港数码港管理有限公司
香港数码港道100号
数码港二座6楼
电话：(852) 3166 3800

传真：(852) 3166 3118

电邮：enquiry@cyberport.hk

网址：www.cyberport.hk

核数师
安永会计师事务所

律师
孖士打律师行
姚黎李律师行
金杜律师行

主要往来银行
渣打银行（香港）有限公司
香港上海汇丰银行有限公司
中国银行（香港）有限公司
瑞穗银行

董事局
董事名单载于本年报第102页的董事局报告内。

董事委员会
审计委员会
张颕娴女士（主席）
陈晓峰律师BBS MH JP

梁建文博士MH

马殷女士
麦德伟先生JP

建设及设施委员会
彭一邦博士工程师JP（主席）
陈晓峰律师BBS MH JP

赵汝恒教授
刘国勋先生MH JP

麦德伟先生JP

蔡芷珊博士

Entrepreneurship Committee

Dr SIN Chiu-shun Charleston (Chairman)
Professor CHAO Yu-hang
Dr KONG Jianping
Hon LAU Kwok-fan MH JP
Ms MA Erica Yun
Mr MAK Tak-wai JP
Mr WONG Kin-hang
Professor YEUNG Chuen-sing JP

Finance and Administration Committee

Mr NG Chi-keung BBS MH (Chairman)
Ms CHEUNG Wing-han
Dr LEUNG Kin-man MH 
Mr MAK Tak-wai JP
Ir Dr PANG Yat-bond Derrick JP
Mr TSANG On-yip BBS
Professor YEUNG Chuen-sing JP

Macro Fund Investment Committee

Ms MA Erica Yun (Chairperson)
Dr KONG Jianping
Mr NG Chi-keung BBS MH
Mr TSANG On-yip BBS
Mr WONG Kin-hang
Miss Cheryl CHOW Ho-kiu JP (Government representative)

Remuneration and People Committee

Mr CHAN Sai-ming BBS JP (Chairman)
Ms CHEUNG Wing-han
Mr MAK Tak-wai JP
Mr NG Chi-keung BBS MH
Dr SIN Chiu-shun Charleston 
Professor YEUNG Chuen-sing JP

企业发展委员会
冼超舜博士（主席）
赵汝恒教授
孔剑平博士
刘国勋先生MH JP

马殷女士
麦德伟先生JP

黄建恒先生
杨全盛教授JP

财务及行政委员会
伍志强先生BBS MH（主席）
张颕娴女士
梁建文博士MH

麦德伟先生JP

彭一邦博士工程师JP

曾安业先生BBS

杨全盛教授JP

数码港投资创业基金委员会
马殷女士（主席）
孔剑平博士
伍志强先生BBS MH

曾安业先生BBS

黄建恒先生
周可乔女士JP（政府代表）

薪酬及人员委员会
陈细明先生BBS JP（主席）
张颕娴女士
麦德伟先生JP

伍志强先生BBS MH

冼超舜博士
杨全盛教授JP
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1  Head of ICT
 资讯与通讯科技总监
 Fred Suk
 粟发春

2  Chief Public Mission Officer
 首席公众使命官
 Eric Chan
 陈思源

3  Head of Campus Management
 设施及园区管理总监
 Vivian Tam
 谈慧玲

4  Head of FinTech 
 金融科技总监
 Victor Yim
 严涤宇

5  Chief Investment Officer
 首席投资官
 Johnny Chan
 陈觉忠

6  Chief Operating Officer
 首席营运官
 Howard Cheng
 郑希颖

7  Head of Engineering Services
 技术工程总监
 Eddie Lock
 乐鸿基

8  Project Director
 首席项目总监
 Will Yu 
 余达彰

9  Chief Corporate Development Officer
 首席企业发展官
 Georgina Chu
 朱美恩

10  Head of Human Resources
 人力资源总监
 Billy Chu
 朱逸升

11  Head of Entrepreneurship
 创业家总监
 Alice So
 苏雅丽

12  Chief Financial Officer
 首席财务官
 Edmond Lau
 刘业民

13  Head of Finance & Governance  
 财务及管治总监
 Rays Fong
 方秀恩

14  General Manager of Le Meridien   
 Hong Kong, Cyberport
 香港数码港艾美酒店总经理 
 Pierre-Antoine Penicaud
 潘沛仁
 

15  Chief Executive Officer
 行政总裁
 Rocky Cheng
 郑松岩

16  Head of Marketing
 企业市场总监
 Rebecca So 
 苏碧琪

17  Head of Ecosystem 
 Development 
 生态圈发展总监 
 Henry Li
 李润龙

18  Head of Leasing 
 租务总监
 Ingrid Kwok
 郭良颖
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CORPORATE STRUCTURE
公司架构
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